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ro Siguranta

Siguranta

Respectati informatiile referitoare la subiectul siguranta, pentru a
va folosi de aparatul dvs. in conditii de siguranta.

Instructiuni generale

Aici gasiti informatii generale referitoare la aceste instructiuni.

(L]

= Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai astfel veti putea sa
utilizati in siguranta si eficient aparatul.

® Aceste instructiuni se adreseaza montatorului si utilizatorului
aparatului.

® Respectati instructiunile privind siguranta si avertismentele.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in
vederea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului
proprietar.

m Verificati aparatul dupa despachetare. Nu este permisa punerea
in functiune a aparatului daca acesta a fost avariat in timpul
transportului.

Utilizarea conform destinatiei

Pentru a utiliza aparatul in mod corect si in conditii de siguranta,

respectati informatiile privind utilizarea conform destinatiei.

Utilizati acest aparat numai:

= in conformitate cu aceste instructiuni de instalare si acestui
manual de utilizare.

® pentru spalarea articolelor textile care pot fi spalate in masina
de spalat rufe si articolelor din lana cu recomandare de spalare
manualad pe eticheta de ingrijire.

® cu apa de la robinet si detergenti si produse de ingrijire
disponibile in comert, adecvate pentru masinile de spalat rufe.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.

® pana la o inaltime de maximum 4000 m deasupra nivelului
marii.



Siguranta ro

Limitare a cercului de utilizatori

Evitati riscurile pentru copii si persoanele cu handicap.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta
a aparatului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.
Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intrefinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Nu permiteti accesul copiilor cu varsta de sub 3 ani si animalelor
de companie in apropierea aparatului.

Instalarea in siguranta

Respectati instructiunile privind siguranta atunci cand instalati
aparatul.

A\ AVERTIZARE - Pericol de electrocutare!
m |nstaldrile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de
pe placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ
cu impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie
electrica a cladirii trebuie sa fie instalat corect. Instalatia
trebuie sa dispuna de un cablu cu o sectiune suficient de
mare.

» La utilizarea unui dispozitiv de protectie la curenti reziduali
diferentiali va fi utilizat numai un tip cu acest semn &.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de
exemplu, la un comutator temporizat sau la un sistem de
comanda de la distanta.
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» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este
posibil, in instalatia electrica permanenta se va monta un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din
dispozitile de instalare.

» La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de
alimentare de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau
deteriorat.

m O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este
periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata
in contact cu surse de caldura sau cu componentele
fierbinti ale aparatului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata
in contact cu varfuri sau muchii ascutite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea
cablului de alimentare electrica.

/A\ AVERTIZARE - Pericol de incendiu!
Este periculos sa se utilizeze un cablu de alimentare de la
retea prelungit sau atasarea unui adaptor neadecvat.
» Nu utilizati prelungitoare sau prize multiple.
» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea
scurt contactati serviciul pentru clienti.
» Utilizati numai adaptoare care au fost avizate de producator.

/\ AVERTIZARE - Pericol de ranire!
m Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari in
momentul ridicarii acestuia.

» Nu ridicati singur aparatul.

m Daca aparatul a fost instalat in mod neautorizat intr-o coloana
spalare-uscare, aparatul instalat ar putea sa cada.

» Nu montati uscatorul deasupra unei masini de spalat rufe
fara a utiliza setul de imbinare furnizat de producatorul
uscatorului . Nu este permisa nicio alta metoda de
configurare.
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» Nu montati aparatul intr-o coloana spalare-uscare daca
producatorul uscatorului nu a prevazut un set de imbinare
adecvat.

» Nu instalati intr-o coloana de spalare-uscare niciun aparat
de la alfi producatori daca aparatul nu are adancimea si
latimea necesare.

» Nu instalati coloana de spalare-uscare pe un piedestal; in
caz contrar, aparatele s-ar putea rasturna.

AVERTIZARE - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap,
asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

PRECAUTIE - Pericol de ranire!

In timpul functlonarn aparatul ar putea sa vibreze sau sa se

deplaseze.

> Asezali aparatul pe o suprafata curata, plana si fixa.

» Indreptati aparatul cu ajutorul picioruselor acestuia si al unei

_nivele cu bula de aer.

In cazul asezarii necorespunzatoare a furtunurilor si cablurilor

de alimentare electrica exista pericolul de impiedicare.

» Pozitionati furtunurile si cablurile de alimentare electrica
astfel incat sa nu existe pericolul de impiedicare.

Daca aparatul este transportat fiind tinut de componentele

proeminente, de exemplu, de hublou, aceste componente s-ar

putea rupe.

» Nu transportati aparatul tinadnd-l de componentele
proeminente.

PRECAUTIE - Pericol de taiere!

in cazul contactului cu marginile ascutite ale aparatului pot

rezulta raniri prin taiere.

> Nu atingeti marginile ascutite ale aparatului.

» In timpul instalarii si transportului aparatului purtati
intotdeauna manusi de protectie.
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Utilizarea in siguranta

Respectati aceste instructiuni de siguranta atunci cand utilizati
aparatul.

/\ AVERTIZARE - Pericol de electrocutare!
m Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea
deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru
a deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica.
Scoateti intotdeauna din priza stecherul cablului de
alimentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este
deteriorat, scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati
siguranta din cutia cu sigurante si inchideti robinetul de
apa.

» Contactati unitatea de service abilitata. — Pagina 71

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a
efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

m Patrunderea umiditatii poate provoca electrocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate
excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu
jet sub presiune sau cu jet de abur, furtunuri sau dusuri.

/A\ AVERTIZARE - Pericol de efecte daunitoare pentru
sanatate!
Copii se pot inchide in masina si astfel isi pot pune viata in
pericol.
» Nu instalati aparatul in spatele unei usi batante, care sa
blocheze sau sa impiedice deschiderea usii aparatului.
» In cazul aparatelor scoase din uz, scoateti din priza
stecherul cablului de alimentare electrica, apoi taiai cablul
de alimentare electrica si distrugeti sistemul de blocare a
hubloului aparatului astfel incat hubloul aparatului sa nu mai
poata fi blocat.
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/A AVERTIZARE - Pericol de asfixiere!

A

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.
» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.
» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

AVERTIZARE - Pericol de intoxicare!

Detergentii si produsele de ingrijire pot provoca intoxicatii in

caz de ingerare.

» In cazul inghitirii accidentale, consultati un medic.

» Nu lasati produsele de spalare si de ingrijire la indeméana
copiilor.

AVERTIZARE - Pericol de explozie!

Daca rufele au fost tratate in prealabil cu produse de curatare
cu continut de solventi, acestea ar putea exploda in interiorul
aparatului.

» Inainte de spalare, clatiti temeinic cu apa rufele pretratate.

PRECAUTIE — Pericol de ranire!

= n cazul urcarii pe aparat, blatul de lucru s-ar putea rupe.

» Nu va urcati pe aparat.

= In cazul asezarii sau rezemdrii de de hibloul deschis al

aparatului, aparatul s-ar putea rasturna.
» Nu va asezati pe si nu va sprijiniti de hubloul aparatului.
» Nu asezati obiecte pe hubloul aparatului.

= in cazul introducerii mainilor in tamburul aflat in rotatie se pot

produce raniri.
» Inainte de a introduce mainile in interiorul tamburului
asteptati ca acesta sa se raceasca complet.

PRECAUTIE - Pericol de arsuri!

Suprafata din sticla a hubloului se infierbanta in timpul
procesului de spalare.

» Nu atingeti hubloul fierbinte al aparatului.

» Tineti copiii la distanta de hubloul fierbinte al aparatului.
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/A PRECAUTIE - Pericol de opirire!
La spalarea la temperaturi inalte, solutia de spalare se
infierbanta.
» Nu atingeti solutia de spalare fierbinte.

A PRECAUTIE - Pericol de arsuri chimice!

La deschiderea sertarului pentru detergent din acesta pot sari

in afara particule de detergent si de produs de ingrijire.

Contactul acestora cu ochii sau pielea se poate solda cu

iritatii.

» Tn cazul contactului ochilor sau pielii cu detergentul sau
produsul de ingrijire, clatiti temeinic cu apa curata zonele
afectate.

» In cazul Inghitirii accidentale, consultati un medic.

» Nu lasati produsele de spalare si de ingrijire la indeméana
copiilor.

Curatarea si intretinerea in siguranta

Respectati instructiunile privind siguranta atunci cand curatati si
efectuati activitati de intretinere a aparatului.

/\ AVERTIZARE - Pericol de electrocutare!
m Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a
efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de
schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre
serviciul sau pentru clienti sau de catre o persoana
calificata in mod similar, pentru a evita pericolele.

m Patrunderea umiditatii poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu

jet sub presiune sau cu jet de abur, furtunuri sau dusuri.

10
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/A AVERTIZARE - Pericol de ranire!

Utilizarea de piese de schimb si accesorii neoriginale
comporta pericole.

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale
furnizate de producator.

/A AVERTIZARE - Pericol de intoxicare!

In cazul utilizarii unor produse de curdtare care contin solventi
se pot elibera vapori toxici.

» Nu folositi produse de curatare care contin solventi.

11
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Prevenirea pagubelor
materiale

Respectati aceste observatii pentru a
evita producerea de pagube materiale
si deteriorarea aparatului.

ATENTIE!

m Dozarea necorespunzatoare a
balsamurilor, detergentilor,
produselor de ingrijire si produselor
de curatare poate afecta
functionarea aparatului.

» Respectati indicatiile
producatorului privind dozarea.

= Depdsirea volumului maxim de
incarcare afecteaza functionarea
aparatului.

» Respectati si nu depasiii
cantitatea maxima de incarcare
— Pagina 26 pentru fiecare
program.

= Pentru transport, aparatul este
asigurat cu sigurante de transport.
Sigurantele de transport nescoase
pot duce la producerea de pagube
materiale si deterioréri ale aparatului.
» Inainte de punrea in functiune a

aparatului, scoateti toate
sigurantele de transport si
pastrati-le.

» Inainte de fiecare operatiune de
transport, montati toate
sigurantele de transport pentru a
evita producerea de deteriorari.

= O presiune prea micd sau prea mare
a apei poate afecta functionarea
aparatului.

» Asigurati-va ca presiunea apei din
instalatia de alimentare cu apa
este de cel puiin 100 kPa (1 bari)
si de maximum 1000 kPa
(10 bar).

» Atunci cand presiunea apei
depdseste valoarea maxima,
trebuie instalata o supapa de

12

decompresie intre racordul pentru
apa potabila si setul de furtunuri
al aparatului.

m Furtunurile de apa modificate sau
deteriorate pot conduce la
producerea de pagube materiale
sau deteriorarea aparatului.

» Nu este permisa indoirea,
strangularea sau modificarea sau
taierea furtunurilor de apa.

» Utilizati numai furtunurile de apa
livrate Tmpreuna cu aparatul sau
furtunuri de schimb originale.

» Nu reutilizati niciodata furtunurile
de apa uzate.

= Agentii de curatare neadecvali pot
deteriora suprafata aparatului.

» Nu folositi mijloace de curatare
ascutite sau abrazive.

» Nu folositi agenti de curatare cu
continut mare de alcool.

» Nu folositi niciodata bureti din
sarma sau bureti de vase duri.

» Curatati aparatul numai cu apa si
cu o laveta moale, umeda.

» Indepéartati imediat toate resturile
de detergent, umiditate sau
reziduuri de pe aparat.

Protectia mediului si
economisirea

Protejati mediul inconjurator prin
utilizarea eficienta a resurselor pentru

aparatul dvs. si reciclati materialele
refolosibile in mod corespunzator.

Predarea la deseuri a
ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si
reciclabile.

» Eliminali componentele separat, in
functie de tipul acestora.



Informatii despre modalitatile curente
de eliminare ecologica a aparatelor
pot fi obtinute de la distribuitorii
comerciali de specialitate, precum si
de la primaria sau administratia
locala.

Economisirea de energie si
resurse

Daca respectati aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putina
energie electrica si apa.

Nu depdsiti cantitatea maxima de
incarcare — Pagina 26 pentru
program.

+ O cantitate de incarcare mai mare
determina prelungirea duratei
programului si cresterea consumului
de energie.

Utilizati cantitatea maxima de incarcare
— Pagina 26 pentru program.

+ Consumul energetic si de resurse
este eficientizat la maximum.

Utilizati o setare economica a
programului.

+ Atunci cand reglati setarile
programului, pe afisaj este prezentat
consumul preconizat.

Dozati — Pagina 38 detergentul in
functie de gradul de murdarie a rufelor.

+ Pentru grade de murdarie reduse
pana la medii, este suficienta o
cantitate mica de detergent. Tineti
cont de recomandarea privind
dozarea oferita de producatorul
detergentului.

Protectia mediului si economisirea ro

Reduceti temperatura de spalare in
cazul refelor cu un grad redus si mediu
de murdarie.

+ La temperaturi scazute, aparatul are
un consum energetic mai scazut.
Pentru gradele de murdarie redusa
pana la medii, se pot utiliza
temperaturi mai scazute, conform
specificatiilor de pe eticheta de
ingrijire.

Setati turatia maxima de centrifugare
daca urmeaza ca rufele sa fie uscate
in uscatorul de rufe.

+ Rufele mai uscate determina
reducerea duratei programului de
uscare si a consumului de energie.

Spalati rufele fara a le prespala.
+ Prespalarea rufelor prelungeste
durata programului si creste

consumul energetic si de apa.

Aparatuzl este dotat cu un sistem de
control cantitativ automat.

+ Controlul cantitativ automat
adapteaza in mod optim consumul
de apa si durata programului in
functie de tipul textilelor si la de
cantitatea de incarcare.

Aparatul este dotat cu Aquasensor.

+ in timpul clatirii, Aquasensor verificd
gradul de tulburare a apei de clatire
si adapteaza durata si numarul de
cicluri de clatire in mod
corespunzator.

Modul de economisire a
energiei electrice

Daca nu folositi aparatul pentru un timp
mai indelungat, aparatul se
deconecteaza automat si trece in

13
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modul de economisire a energiei.
Toate indicatoarele se sting, iar Start /
Reload DIl se aprinde intermitent.
Pentru a parasi modul de economisire
a energiei utilizati din nou aparatul, de
exemplu, deschideti sau Tnchideti
hubloul acestuia.

Daca aparatul se afla in modul de
economisire a energiei pentru mai mult
timp si nu este utilizat, acesta se
deconecteaza automat.

Instalarea si conectarea

Unde si cum puteti instala aparatul dvs.

cel mai bine aflati aici. De asemenea
aflati cum efectuati conectarea
aparatului la reteaua de alimentare cu
apa.

Despachetarea aparatului

1. Tndepértat,i complet ambalajul si
husele de protectie de pe aparat.

14

2. Verificati vizual daca aparatul
prezinta deteriorari.

3. ATENTIE! Articolele rémase n
tambur si care nu sunt prevazute
pentru functionarea aparatului pot
cauza prejudicii materiale si
deteriorari ale aparatului.

» Scoateti din tambur aceste articole si
accesoriile furnizate Tnainte de a
utiliza aparatul.

Deschideti hubloul si scoateti
accesoriile din tambur.
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Volumul de livrare

Dupa despachetare verificati ca livrarea sa fie completa si ca toate piesele sa nu
prezinte eventuale deteriorari din transport.

e
Jl /
Masina de spalat rufe Cerinte privind locul de

instalare

La centrifugare, aparatul se poate
deplasa. Respectati observatiile privind
locul de instalare.

Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

Documentele insotitoare

Cot pentru fixarea furtunului de
evacuare a apei

Capace

D ENS

15
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/\ AVERTIZARE

Pericol de electrocutare!

Aparatul este prevazut cu piese

alimentate cu tensiune electrica.

Atingerea pieselor alimentate cu

tensiune electrica este periculoasa.

» Nu utilizati aparatul fara placa de
acoperire.

/\ AVERTIZARE

Pericol de ranire!

In cazul functionarii pe un soclu,

aparatul s-ar putea rasturna.
» Tnainte de punerea in functiune a
aparatului, fixati in mod obl|gator|u
piciorusele aparatului cu eclisele de
prindere — Pagina 34 furnizate de
producator.

ATENTIE!

m Daca aparatul este montat in zone
cu pericol de inghet sau in aer liber,
apa reziduala inghetata poate cauza
deteriorarea aparatului, iar furtunurile
inghetate pot suferi fisuri sau
crapaturi.

» Nu montati si nu utilizati aparatul
n zone cu pericol de inghet sau
_n aer liber.

® |nainte de parasirea fabricii, aparatul
a fost supus unui test de functionare
si poate contine apa reziduala. Daca
aparatul este inclinat la peste 40°,
apa reziduald se poate scurge.

» Inclinati cu atentie aparatul.

Locul de instalare Cerinte

Pe un soclu Fixati aparatul cu
eclisele de prindere

— Pagina 34.

=]

—1

16

Locul de instalare Cerinte
Pe 0 grinda din lemn Instalati aparatul pe o
placd din lemn

=]

rezistentd la apd, fixata
cu suruburi de
pardoseald. Grosimea
pldcii din lemn trebuie
sa fie de cel puin

30 mm.

Tntr-un corp de
bucatarie

=

[ [

m Fste necesard o
dtime a nigei de
60 cm.

= Amplasati aparatul
numai sub un blat
de lucru continuu,
fixat ferm de
dulapurile
nvecinate.

Pe un perete

Nu prindeti niciun
furtun intre perete si
aparat.

indepartarea sigurantelor de

transport

Aparatul este asigurat cu sigurante
pentru transport pe partea posterioara.

Indicatii

= Respectati informatiile referitoare la
siguranta — Pagina 4 pentru a putea
utiliza aparatul in conditii de

siguranta.

m P3strati sigurantele de transport,
suruburile si mansoanele in vederea
transportului — Pagina 69 ulterior.

1. Scoateti furtunurile din suporturi.
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P

2. Desfaceti toate cele 4 sigurante de 5. Montati cele 4 capace.
transport cu ajutorul unei chei SW13
@ si scoateti-le @.

6. Apasali cele 4 capace.

11

3. Scoateti cablul de alimentare
electrica din suport.

I

Scoaterea suporturile de
transport

Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

4. Indepértati cele 4 mansoane.

17
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1. Desfaceti si scoateti suruburile de la
suporturile de transport verticale cu
ajutorul unei surubelnite T20.

2. Scoateti suporturile de transport.

N

1

3. Desfaceti suruburile de la suportul
de transport orizontal si indepartati-le
cu ajutorul unei surubelnite T20.

4. Scoateti suportul de transport.

18

@

o o

¢

. M

Conectarea aparatului

Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrical la
sistemul de alimentare cu apa si la
sistemul de evacuare a apei.

Racordarea furtunului de alimentare
cu apa

Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

/\ AVERTIZARE

Pericol de electrocutare!

Aparatul este prevazut cu piese

alimentate cu tensiune electrica.

Atingerea pieselor alimentate cu

tensiune electrica este periculoasa.

» Nu scufundati supapa electrica
Aquastop n apa.

1. Racordati furtunul pentru alimentare
cu apa la robinetul de apa (26,4 mm
= 3/4").
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3"

v .
min.
L 10mm

2. Deschideti cu atentie robinetul de
apa verificand cu aceasta ocazie
etanseitatea pozitiillor de racordare.

Modalitatile de racordare la sistemul
de evacuare a apei

Aceste informatii va ajuta sa va
racordati aparatul la sistemul de
evacuare a apei.

Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

ATENTIE!

La evacuare, furtunul de eliminare a

apei este supus unei presiuni si se

poate desprinde din racord.

» Asiguratifi furtunul de evacuare a
apei impotriva desprinderii
accidentale.

Evacuarea intr-un sifon.
Asiguratiracordul cu | =

ajutorul unui colier de \
furtun (24 - 40 mm).

Scurgerea intr-o
chiuveta.

Fixati si asigurafi
furtunul de evacuare a
apei cu ajutorul unui
cot.

Scurgerea intr-o teavd
din plastic cu mufd din
cauciuc sau intr-o gura
de scurgere.

Fixati si asigurati
furtunul de evacuare a
apei cu ajutorul unui
cot.

=

Racordarea electrica a aparatului

Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

1. Introduceti stecherul cablului de
alimentare de la retea al aparatului
in priza.

Datele cu privire la conectarea
aparatului le gasiti la Date tehnice
— Pagina 74.

2. Verificati ca stecherul de la retea sa

fie fixat bine.

indreptarea aparatului

Pentru a reduce gomotele si vibratiile si
pentru a preveni deplasarea de pe loc
a aparatului, acesta trebuie indreptat
corect.

Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul In
conditii de siguranta.

1. Rotiti piulitele in sens antiorar cu
ajutorul unei chei SW17.

19
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2. Pentru a echilibra aparatul, rotiti
piciorusele de reglare ale acestuia.
Verificati pozitia aparatului cu
ajutorul unei nivel cu bula de aer.

= |

Toate piciorusele aparatului trebuie
sa stea fix pe podea.

3. Cu o cheie SW17 strangeti ferm
contrapiulitele catre carcasa.

RS

In acest timp, tineti ferm piciorusul
aparatului si nu il deplasati pe
naltime.

20
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Cunoasterea

Informatii cu privire la componentele aparatului dvs.

Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asupra componentelor aparatului dvs.

a N

/

ﬂﬂﬂ[

In functie de tipul aparatului, unele detalii pot s& difere de cele prezentate in

imagine, de exemplu, culoarea si forma.

Clapeta pentru intrefinere a pompei
pentru solutia de spalare — Pagina 54

Cablu de alimentare electrica
— Pagina 19

Hublou

Sigurante de transport — Pagina 16

Sertarul pentru detergent
— Pagina 22

olfcol i~

Furtun de alimentare cu apa
— Pagina 18

Elemente de actionare — Pagina 22

Furtun de evacuare a apei = Pagina 19

olfcnlf~ ol

Suporturi de transport — Pagina 17

21
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Sertar pentru detergent Compartiment pentru dozare manuala

Aici puteti vizualiza o prezentare 2 &0 Recipient de masurare pentru
generala a structurii sertarului pentru balsam sau detergent

detergent. 3 0: Recipient de mdsurare pentru

/ ' detergentul lichid
o
/
i AE

Elemente de actionare

Prin intermediul elementelor de operare setati toate functiile aparatului dvs si primiti
informatii cu privire la stadiul de operare.

@

Programe — Pagina 26 Taste — Pagina 31
Selectorul de programe — Pagina 38 Afisajul ~ Pagina 23

22
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Afigajul

Pe display puteti vedea valorile curente de setare, posibilitafile de selectare sau
textele cu instructiuni.

R p—— e ——
o
2rEAQD EMecrl S @©

D0 10000 O
S 0 o T o o o P e

Afisajul Denumire Descriere

00:40" Durata programului/ Durata estimata programului sau durata ramasd a
Durata ramasa a programului.
programului

10h ' Timp de programare Ora de finalizare a programului a fost stabilita si sunt
"Gatain" afisate orele ramase.

— "Taste", Pagina 31

10kg' Recomandare de Cantitatea maxima de incdrcare pentru programul setat
incdrcare este prezentata in kg.

7 - 1600 Turatia de centrifugare  Turatia de centrifugare setatd in rot/min.

— "Taste", Pagina 32
0: fard centrifugare finald, numai evacuare
7 . oprire clatire, fara evacuare

% -90 Temperaturd Temperatura setatd in °C.
— "Taste" Pagina 31
* (rece)

W Prespélare Starea programului

& Spélare Starea programului

g Clatire Starea programului

G) Centrifugare Starea programului

' Exemplu

23
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Afisajul

Denumire

Descriere

-p-

Pauza

Starea programului

Indicatie: Hublul nu poate fi deschis daca nivelul apei
sau temperatura acesteia este prea inalta.

Asteptati pand scade temperatura sau continuafi
programul.

P @

Pauza

Starea programului
Indicatie: Hubloul poate fi deschis.

End

Finalizarea programului

Starea programului

Sistem de siguranfa
impotriva accesului
copiilor

= gprins: Sistemul de sigurantd impotriva accesului
copiilor este activat.

= aprins intermitent: Sistemul de siguran{a impotriva
accesului copiilor este activat, iar selectorul de
programe a fost deplasat.
— "Dezactivarea sistemului de sigurantad impotriva
accesului copiilor", Pagina 42

Consum de energie

Consumul de energie pentru programul setat.
= — :consum redus de energie
= — ————:consum crescut de energie

Consumul de apd

Consumul de apd pentru programul setat.
= — :consum redus de apd
= — — ——:consum crescut de apd

)))

Wi-Fi

= se aprinde: Aparatul este conectat la reteaua locala.
m se aprinde intermitent: Aparatul incearca sa se
conecteze la refeaua locald.

— "Home Connect ", Pagina 43

Gestionare energie

Aparatul este conectat la sistemul Smart Energy
(sistemul de gestionare a energiei).

— "Conectarea aparatului la sistemul de gestionare a
energiei", Pagina 48

Recipient de dozare a
detergentului lichid

= se aprinde: Sistemul inteligent de dozare a
detergentului lichid este activat.

® se aprinde intermitent: Nivelul minim de umplere al
recipientului de dozare nu este atins.
— "Sistemul inteligent de dozare", Pagina 42

O (detergent lichid)

' Exemplu
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Afisajul Denumire Descriere
OB Recipient de dozare a = se aprinde: Sistemul inteligent de dozare a
detergentului lichid sau detergentului lichid sau balsamului este activat.
balsamului. = se aprinde intermitent: Nivelul minim de umplere al
recipientului de dozare nu este atins.
— "Sistemul inteligent de dozare", Pagina 42
O (detergent lichid)
& (balsam)
50ml’ Cantitatea de dozare de  Cantitate de dozare de baza pentru detergent sichid sau
baza balsam.
— "Cantitatea de dozare de baza", Pagina 43
&y Detectarea spumei Aparatul a detectat o cantitate prea mare de spuma.
— "Cod de eroare / Afisaj de eroare / Semnal",
Pagina 59
© Hublou Hubloul este atunci deblocat si poate fi deschis.
& Robinetul de apa = Apanu are presiune.
— "Cod de eroare / Afisaj de eroare / Semnal”,
Pagina 59
= Presiunea apei este prea micd.
A Sertar pentru detergent  Sertarul pentru detergent nu este introdus complet.
— "Cod de eroare / Afisaj de eroare / Semnal",
Pagina 59
E:60/-2B' Eroare Cod de eroare/Afisaj de eroare/Semnal.
— "Cod de eroare / Afisaj de eroare / Semnal",
Pagina 59
' Exemplu
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Aici gasiti o prezentare generala a tastelor si setarilor aferente acestora.
Selectarea setarilor programelor depinde de programul setat. Posibilitatile de
selectare pentru fiecare program sunt descrise in cadrul prezentarii generale pentru

- "Programe”, Pagina 26.

Tasta Selectie Descriere
Start / Reload Dl = pornire Porniti, anulati sau intrerupeti programul.
(Start / Reincarcare / = anulare
Pauzd) = intrerupere
SpeedPerfect =0 = gctivare Activati sau dezactivati ciclul de spalare cu duratd
® dezactivare redusa.
Indicatie: Consumul energetic este crescut.
Rezultatele de spalare nu sunt afectate.
Intensive Plus & = gctivare Activati sau dezactivati ciclul de spalare cu duratd
(Intensiv Plus) ® dezactivare prelungita.
Durata programului se prelungeste cu pand la 30
de minute.
Adecvat pentru rufe deosebit de murdare.
U iDos = gctivare Prin apasarea scurta a tastei, activati sau
® dezactivare dezactivati sistemul inteligent de dozare a
® Cantitatea de dozare  detergentului lichid O .
de baza Prin mentinerea apdsata a tastei timp de
aproximativ 3 secunde, putefi regla cantitate de
dozare de baza.
— "Sistemul inteligent de dozare", Pagina 42
2J iD0S = gctivare Prin apdsarea scurtd a tastei, activati sau
® dezactivare dezactivati sistemul inteligent de dozare a
= Confinutul balsamului & sau detergentului lichid O .
recipientului de Dacé mentineti apasatd tasta timp de aproximativ 3
dozare secunde, knnenputeti stabili coninutul
m (antitatea de dozare  recipientului de dozare sau regla cantitate de
de baza dozare de baza.

— "Sistemul inteligent de dozare", Pagina 42

-Finishedin +® (-Gata 1-24 deore

+)

Stabilirea finalizérii programului.

Durata programului este indicatd de numdrul de ore
setat.

Dupé pornirea programului, va fi afisatd durata
acestuia.

Temp. § @9 &g % -90°C

(Select. temp.)

Reglati temperatura in °C.
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ro Cunoasterea

Tasta Selectie Descriere

Séin Speed Reduction == -1600 Reglafi turatia de centrifugare sau activati ™=~
(Reducere (Oprire clatire).

centrifugare) Cu optiunea ==, apa nu este evacuata la sfarsitul

ciclului de spalare, iar functia de cnentrifugare este
dezactivatd. Rufele raman in apa de spdlare.

@ (intrerupatorul
principal)

= conectare
= deconectare

Conectati sau deconectati aparatul.

Remote Start [T (Start
de la distanta)

activare

m (ezactivare

= Deschidere meniu
Home Connect

Prin apdsarea scurtd a tastei, aparatul este deblocat

pentru a putea fi pornit de la distan{a prin

intermediul aplicatiei Home Connect

Prin mentinerea apdsatd a tastei timp de

aproximativ 3 secunde, se deschide meniul

Home Connect.

Indicatii

= Din motive de sigurantd, functia de pornire de la
distantd nu poate fi activata in urmétoarele
conditii:
— Hubloul este deschis.
— Sertarul pentru detergent nu este introdus.

= Din motive de sigurantd, functia de pornire de la
distanta este dezactivata in urméatoarele conditii:

Deschideti hubloul.

Apésati Start / Reload DI,

Apésati Remote Start [T

Deconectati aparatul.

Dupd producerea unei pene de curent.

Child Lock C= 3 sec.
(Blocare acces copii
apasati 3 sec.)

= gctivare
m dezactivare

Activati sau dezactivati sistemul de sigurantd
impotriva accesului copiilor.

Asigurati panoul de comandd impotriva actionérii
accidentale.

Dacé sistemul de sigurantd impotriva accesului
copiilor este activat, iar aparatul este deconectat,
sistemul de siguran{a impotriva accesului copiilor
ramand activat.

— "Sistem de sigurantd impotriva accesului
copiilor", Pagina 41

Spin Speed Reduction
(Reducere
centrifugare)

Setarile de bazd

Modificarea setarilor aparatului.
— "Modificarea setarilor de baza", Pagina 51
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Cunoasterea ro

Tasta Selectie Descriere

Prewash [y = gctivare Activati sau dezactivati functia de prespalare, de

(Prespdlare) = dezactivare exemplu, pentru spalarea rufelor foarte murdare.
Indicatie: Dacd este activat sistemul de dozare
inteligentd, detergentul va fi dozat automat pentru
prespdlare si spalare principald.
Daca sistemul de dozare inteligenta este dezactivat,
introduceti detergentul pentru prespalare direct in
tambur.

Water Plus & (Apa ® jctivare Spélafi cu mai multd apa.

suplimetar) m dezactivare Recomandat pentru piele deosebit de sensibild si

pentru spalarea delicatd a rufelor.
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ro Accesorii

Accesorii

Utilizati accesorii originale. Acestea sunt adaptate pentru aparatul dumneavoastra.
Aici dispuneti de o prezentare generald a accesoriilor aparatului dvs. si utilizarea

acestora.
Utilizare Numar de comanda
Prelungitor pentru furtunul de Prelungirea furtunului de WMZ2380
alimentare cu apa alimentare cu apa rece sau cu
sistem Aquastop (2,50 m).
Inele de sustinere Optimizati stabilitatea aparatului. ~ WMZ2200

inainte de prima utilizare

Pregatiti aparatul pentru utilizare.

Pornirea procesului de
evacuare a apei reziduale

Aparatul dumneavoastra a fost verificat
amanuntit nainte de parasirea fabricii.
Pentru a elimin aposibilele reziduuri de
apa de la verificare, porniti prima data
un proces de spalare fara rufe.
Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

1. Apasati pe @ .

®

Pornirea aparatului poate dura
cateva secunde.

2. Setati programul & Drum Clean .
3. Inchideti hubloul.

34

4. Trageli sertarul pentru detergent.

Ny

5. Turnati o cantitate de aproximativ 1
litru de apa in compartimentul pentru

dozare manuala.

6. Introduceti detergent pudra universal
in compartimentul pentru dozare
manuala.



Pentru a preveni formarea spumei,

folositi numai jumatate din cantitatea

de detergent recomandata de
producatorul detergentului in cazul
rufelor cu un grad redus de
murdarie. Nu folositi detergent
pentru 1ana sau pentru rufe delicate.
. Impingeti sertarul pentru detergent.

~

Pentru a porni programul, apasati pe

Start / Reload DIl (Start /
Reincarcare / Pauza) .

Pe afisaj apare durata ramasa a
programului.

Dupa finalizarea programului pe
afisaj apare: End .

. Porniti primul ciclu de spalare sau
apasati pe ® pentru a deconecta
aparatul.

- "Servirea elementard", Pagina 38

Rufe ro

Rufe

Puteti spala in acest aparat toate
tipurile de textile pe ale caror eticheta
de ingrijire este specificat faptul ca
acestea sunt adecvate pentru spalarea
in mansina de spalat rufe, precum si
textile din 1ana care pot fi spalate
manual.

Pregatirea rufelor

ATENTIE!

Obiectele ramase in buzunarele

articolelor vestimentare pot cauza

deteriorari ale rufelor si avarierea

tamburului.

» Inainte de utilizare, scoateti toate
obiectele din buzunarele articolelor
vestimentare.

» Pentru a va proteja aparatul si rufele,
verificati Tn prealabil rufele.

- goliti toate buzunarele

— Indepartati prin periere nisipul de
dupa revere si din buzunare

- inchideti fetele de plapuma si
fetele de perna

— Inchideti toate fermoarele,
inchizatorile cu banda de tip scai,
inchizatorile de tip cérlig si
inchizatorile de tip ochet

- legati curelele din material textil si
curelele de la sorturi sau, daca
este cazul, folositi sac pentru rufe

- scoatetli inelele de la perdele si
benzile sau introduceti perdelele
intr-un sac pentru rufe

— pentru rufele de dimensiuni mici,
de exemplu, sosete pentru copii,
utilizati un sac pentru rufe

- scoatefli rufele din tambur si

intindeti-le
— spalati rufe mari impreuna cu rufe
mici

- pe petele recente aplicati solutie
de detergent (nu frecati)
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ro Rufe

— petele uscate, persistente sunt
indepartate dupa mai multe
spalari

Sortarea rufelor

Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

Gradele de murdarie

Pentru optimizarea rezultatelor de
spalare si pentru evitarea decolorarii,
inaitne de spaalre sortali rufele dupa
urmatoarele criterii.

Tipul de tesatura si tipul de fibra
- rufe albe
rufe colorate
Rufele colorate noi trebuie
spalate pentru prima data
separat de celelalte rufe.
Gradul de murdarie — Pagina 36
Indicatiile de pe eticheta de
ingrijire = Pagina 36

Gradul de murdarire Gradul de murdarie Exemple
usor = fard urme de murddrie sau pete  imbrdcaminte usoara de vard sau
vizibile sport, care a fost purtata cateva ore
= rufele au un miros nepldcut
mediu urme de murddrie sau pete usoare ~ ® tricouri, cdmasi, bluze care sunt
vizibile transpirate sau purtate de mai

multe ori
= prosoape sau lenjerie de pat
folosite pand la o saptamana

puternic urme de murdarie sau pete foarte prosoape pentru stergerea vaselor,

vizibile

articole de imbracaminte pentru
sugari, imbracaminte de lucru

Simbolurile de pe etichetele de ingrijire

Simbolurile indica programul recomandat, iar numerele de pe simboluri reprezinta

temperatura de spalare maxima recomandata.

Simbol Proces de spalare Program recomandat

mediu Bumbac

delicat Usor de intretinut

deocebit de delicat Fibre textile fine/Métase, pentru
spalare manuald

] Spélare manuala Land

o nu este adecvat pentru spalareain masina -

de spalat rufe




Recomandare: In sectiunea
www.ginetex.ch gasiti mai multe

informatii privind simbolurile de inhrijire.

Detergentul si produsele
de ingrijire

Prin alegerea si utiliyarea corecta a
detergentului si produsului de Tngrijire
va protejati aparatul si rufele. Puteti
utiliza orice tip de detergent si produs

de ingrijire care este adecvat pentru
masini comerciale de spalat rufe.

Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

Detergentul si produsele de ingrijire ro

Indicatiile producatorului privind
utiliyarea si doyarea sunt disponibile pe
ambalaj.

Indicatii

utilizati numai detergenti lichizi
adecvati

nu amestecati detergenti lichizi
diferiti

nu amestecati detergentul si
balsamul

nu folositi produse care au fost
depozitate un timp prea indelungat
si sunt ingrosate puternic

nu folositi solutii cu continut de
solventi, substante iritante sau care
emana gaze,de exemplu, inalbitori
lichizi

Utilizati agenti coloranti in cantitati
mici, sarea poate ataca otelul
inoxidabil

nu utilizati indlbitori in aparat

ingrijirea rufelor

Informatiile va ajuta sa alegeti detergentul adecvat pentru articolele dumneavoastra

textile.

Textile Detergent Program Temperatura

articole albe rezistente la detergent universal, cu Bumbac de larece pandla 90 °C
temperaturiinalte, dinin sau  agenti de albire

bumbac

articole textile colorate, dinin - detergent pentru rufe Bumbac de larece pandla 60 °C
sau bumbac colorate fdrd indlbitor sau

agenti de albire

articole textile colorate, din ~ detergent pentru rufe Usor de de larece pand la 60 °C
fibre usor de ingrijit, sau colorate/fine, fard agentide  intretinut

sintetice albire

articole textile deosebit de Detergent pentru rufe Delicate/ de larece pandla 40 °C
fine, din matase sau vascoza delicate Matase

Lana detergent pentru articole din -~ Land de larece pandla 40 °C

land

Recomandare: La rubrica
www.cleanright.eu gasiti mai multe
informatii privind detergentul, produsele
de ingrijire si produsele de curatare
pentru utilizarea in mediul casnic.
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ro Servirea elementara

Dozarea detergentului

Prin dozarea detergentului se asigura m gradul de duritate a apei

obtinerea unor rezultate de spalare Pentru a determina gradul de
optime economia de resurse. duritate a apei, adresati-va

Dozarea detergentului se realizeaza in companiei de distributie a apei de la
functie de: nivel local sau efectuati un test cu

= cantitatea de rufe ajutorul unui tester pentru

m gradul de murdarire determinarea duritatii apei.

Gradul de duritate a apei

Domeniul de duritate grad total de duritate, in mmol/ grad de duritate masurat in
I grade germane (°dH)

redus (1) 0-15 0-84

mediu (I1) 15-25 8,4-14

Tnalt (Il1) peste 2,5 peste 14

Exemplu de indicatie a producatorului
in ceea ce priveste detergentul
Exemplele se refera la un grad de
incarcare standard de 4 - 5 kg.

Gradul de murdarie usor mediu puternic
Gradul de duritate a apei: redus/mediu -~ 40 ml 55 ml 80 ml
Grad de duritate a apei: inalt/foarte inalt 55 ml 80 ml 105 ml

Cantitatile de dozare recomandate de . -
producltor sunt specificate pe ambalaj. Servirea elementara
= |n cazul dozarii manuale, adaptati

cantitatea de dozare in functie de Aici aflaii informatii esentiale pentru
gradul de incarcare a aparatului. deservirea aparatului dvs.

= Cand este activata functia de dozare .
inteligentd, nu este necesar sa Porniti aparatul

adaptali cantitatea de dozare n

» Apasati pe ©.
functie de gradul de incarcare a pasai p

aparatului. Cantitatea de detergent
lichid si balsam este calculata
automat in functie de cantitatea de
dozare de baza — Pagina 43 si de
cantitatea de rufe detectata.

Cantitatea de dozare de baza setaa @
trebuie s& corespunda intotdeauna
unei incarcaturi de 4,5 kg.
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Pornirea aparatului poate dura
cateva secunde.

v Aparatul efectueaza test de
functionare sonor al sertarului pentru
detergent.

- "Zgomote", Pagina 65

Indicatie: Tamburul este iluminat dupa
deschidere, inchidere si pornirea
programului. Sistemul de iluminare se
dezactiveaza automat.

Setarea programului

1. Aduceti selectorul de programre in
dreptul programului — Pagina 26
dorit.

2. Daca este necesar, modificati
setdrile programului — Pagina 39.

Modificarea setarilor
programului

In functie de program si de starea
acestuia, putefi modifica sau activa si
dezactiva setarile acestuia.

Indicatie: Prezentare generald a tuturor
setarilor de program:
- "Taste", Pagina 31

Conditie necesara: Este setat un
program.

» Modificali setarile programului.

Indicatie

m Setarile programului nu sunt stocate
permanent pentru acest program.

Servirea elementara ro

= Cand activati sau dezactivati
sistemul inteligent de dozare,
setarea este stocata.

Introducerea rufelor

Indicatii

® Respectati informatiile referitoare la
siguranta — Pagina 4 pentru a putea
utiliza aparatul in conditii de
siguranta.

® Pentru a preveni sifonarea, tineti
cont de gradul maxim de incarcare
pentru program — Pagina 26.

Conditie necesara: Pregatiti si sortati

rufele.

- "Rufe”, Pagina 35

1. Deschideti hubloul.

A

N

T~

2. Asigurati-va ca tamburul este gol.

3. Introduceti rufele despaturite in
tambur.

4. Indicatie: Asigurati-va ca rufele nu
raman prinse in hublou.

Inchideti hubloul.

Aduugarea detergentului si
produselor de ingrijire

In cazul programelor la care nu este
posibila sau nu este dorita dozare
inteligenta, puteti adauga un detergent
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ro Servirea elementara

adecvat in sertarul pentru detergent,
prin compartimentul pentru dozare
manuala.

Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

Recomandare: Suplimentar la dozarea
inteligenta puteti s adaugati in camera

pentru dozare manuala si alte solutii

pentru rufe, cum ar fi, de exemplu, sare
pentru indepartarea petelor, apret sau

inalbitor. Nu adaugati detergent
suplimentar Tn compartimentul pentru
dozare manuala, pentru a evita astfel
supradozarea detergentului sau
formarea de spuma.

Conditie necesara: Informati-va cu
privire la dozarea optima a
detergentului si balsamului de rufe.
— Pagina 37

1. Trageti sertarul pentru detergent.

2. Adaugati detergent.
— "Sertar pentru detergent”,
Pagina 22

3. Daca este necesar, adaugati un
produs de ingrijire.

4. Impingeti sertarul pentru detergent.

Pornirea programului

Indicatie: Daca doriti s& modificati
durata de timp ramasa pana la

finalizarea programului, setati mai intai

funatia Gata in.
» Apésati pe Start / Reload DII.

v Tamburul se roteste si se realizeaza
detectarea incarcaturii in decurs de

pana la 2 minute, dupa care se
realizeaza alimentarea cu apa.
v Pe afisaj este preyentata durata
programului sau durata pentru
functia Gata in.
v Dupa finalizarea programului pe
afisaj apare: End .
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inmuijierea rufelor

Initne de spalare, puteti inmuia rufele,
activand functia de pauza a
programului.

Indicatie: Nu este necesara utilizarea
unei cantitati suplimentare de
detergent. Solutia de Tnmuiere este
apoi utilizata pentru spalare.

1. Porniti programul.

2. Pentru a activa functia de pauza a
programului, duop aproximativ 10
minute apasati pe Start / Reload DII.

3. Pentru a continua programul, dupa
durata de inmuiere doritd apasati pe
Start / Reload DIl.

Adaugarea de rufe

Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

1. Apasati pe Start/ Reload DII.
Aparatul se opreste temporar i
verificd daca este posibila
adaugarea sau scoaterea rufelor.
Tineti cont de starea programului.
- "Afisajul", Pagina 23

2. Adaugati sau scoateti rufele.

3. Inchideti hubloul.

4. Apasati pe Start / Reload DI,

Anularea programului

Dupa pornirea programului, puteti
anula oricand programul.
Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

1. Apésati pe Start / Reload DII.
2. Deschideti hubloul.



Sistem de siguranta impotriva accesului copiilor ro

In cazul unei temperaturi ridicate si

al unui nivel ridicat al apei, hubloul

aparatului raméane blocat din motive

de siguranta.

- La o temperatura ridicata, porniti
programul Rinse & .

- La un nivel ridicat al apei, porniti
programul © Spin sau ¥ Drain .

3. Scoateti rufele.

Continuarea programului la

oprirea clatirii

1. Setati programul @ Spin sau ¥
Drain .

2. Apasati pe Start / Reload DI,

Scoaterea rufelor

Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

1. Deschideti hubloul.

2. Scoateti rufele.

Deconectarea aparatului
1. Apasati pe @ .

0,

2. Uscali prin stergere garnitura din
cauciuc si indepartati corpurile
straine.

=3 /

3. Lasati deschise hubloul si sertarul
pentru detergent, pentru ca apa
ramasa sa se poata evapora.

Sistem de siguranta
impotriva accesului
copiilor

Asigurati aparatul impotriva actionarii
accidentale a elementlor de comanda.

Activarea sistemului de

siguranta impotriva accesului

copiilor

» Mentineti apasate timp de
aproximativ 3 secunde tastele Child

Lock C= 3 sec. .
v Pe afisaj apare C= .
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ro Sistemul inteligent de dozare

v Panoul de comanda este blocat.

v Sistemul de siguranta impotriva
accesului copiilor raméane activat si
dupa deconectarea aparatului.

Dezactivarea sistemului de
siguranta impotriva accesului
copiilor

Conditie necesara: Pentru a dezactiva
sistemul de siguranta impotriva
accesului copiilor, aparatul trebuie sa
fie conectat.

» Mentineti apasate timp de
aproximativ 3 secunde tastele Child
Lock C= 3 sec. .

Pentru a nu anula programului care
ruleazad, aduceti selectorul de
programe in dreptul programului
initial.

v Pe afisaj apare C= .

Sistemul inteligent de
dozare

Aparatul dumneavoastra este dotat cu
un sistem inteligent de dozare a
detergentului lichid si balsamului.

In functie de program si de setari se
dozeaza automat cantitatile optime de
detergent lichid si balsam. Sistemul
inteligent de dozare este presetat din
fabrica pentru toate programele

— Pagina 26 si poate fi dezactivat
individual. La toate celelalte programe
puteti adauga manual detergentul.

- "Adlugarea detergentului si
produselor de ingrijire", Pagina 39
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Umplerea recipientului de
dozare

Pentru a utiliza sistemul inteligent de

dozare, umpleti recipientul de dozare.

Indicatie

= Umpleti recipientul de dozare numai
cu un detergent si produs de ingrijire
— Pagina 37 corespunzator.

= Daca inlocuiti detergentul lichid sau
balsamul, goliti si curatati mai intai
recipientul de dozare.
— "Curéatarea sertarului pentru
detergent", Pagina 52

m Daca doriti sa utilizati ambele
recipiente de dozare a detergentului
lichid, activati
— "Continutul recipientului de
dozare”, Pagina 43.

Conditie necesara: O / 8 se aprinde
intermitent.

1. Trageti sertarul pentru detergent.
2. Deschideti capacul de umplere.

3. Detergentul lichid O si balsamul &
se toarna in recipientul de dozare.
- "Sertar pentru detergent”,
Pagina 22



4. Inchideti capacul de umplere.

Indicatie: Pentru a evita intérirea sau
uscarea detergentului, nu |asati
capacul de umplere deschis pentru
o perioada mai lunga de timp.
5. Impingeti sertarul pentru detergent.
6. Adaptati cantitatea de dozare
— Pagina 43.

Continutul recipientului de
dozare

Rezervorul de dozare este reglat din

fabrica pentru balsam €. Alternativ,

puteti utiliza rezervorul de dozare si

pentru detergent lichid O .

Indicatii

= Cand modificati continutul
recipientului de dozare, cantitatea de
dozare de baza pentru recipientul de
dozare este resetata.

= Daca utilizati ambele recipiente de
dozare a detergentului lichid, trebuie
sa alegeti un recipient de dozare
care sa fie utilizat in cadrul ciclului
de spalare.

Modificarea continutului

recipientului de dozare

1. Apasati timp de aproximativ 3
secunde pe 2J i-DOS .

2. Pentru a regla O, apasati pe 2J i-
DOS .

v Pe display se afiseaza O .

Home Connect ro

3. Pentru a regla < apasati din nou
pe (2J i-DOS .

4. Asteptati putin pentru ca setarile sa
fie finalizate.

Cantitatea de dozare de baza

Puteti modicia cantitatile de dozare de
baza presetate pentru detergent lichid
si balsam.

Cantitatea de dozare de baza depinde
de indicatiile producatorului
detergentului, de gradul de duritate a
apei si de gradul de murdarie a rufelor.
Reglati intotdeauna o cantitate de
dozare de baza care sa corespunda
unei incarcaturi standard de 4,5 kg.

— "Dozarea detergentului”, Pagina 38

Adaptarea cantitatii de dozare
Puteti sa adaptati cantitatea de dozare

separat pentru ambele recipiente de
dozare.

1. Apdasati timp de aproximativ 3
secunde pe LU i-DOS .

v Pe afisaj este prezentata cantitatea
de dozare de baza reglata pentru O .

2. Pentru a modifica setarea, apasati
pe-/+.

3. Asteptati putin pentru ca setarile sa
fie finalizate.

Indicatie: Pentru a adapta cantitatea
de dozare de bazd pentru &, repetati
etapele cu l2J i-DOS .

Home Connect

Acest aparat poate fi conectat la
reteaua de internet. Conectati aparatul
dvs la un terminal mobil pentru a putea
opera functiile prin intermediul unei
Home Connect aplicatii, pentru a
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ro Home Connect

adapta setdrile de baza sau pentru a
supraveghea starea actuala de
operare.

Serviciile Home Connect nu sunt

disponibile Tn toate {arile.

Accesibilitatea functiei Home Connect

depinde de accesibilitatea serviciilor

Home Connect in tara dumneavoastra.

Mai multe informatii pe aceasta tema

se gasesc la: www.home-connect.com.

Pentru a putea utiliza Home Connect

stabiliti mai Intai conectiunea cu

reteaua dvs. locald WLAN (Wi-Fi') sau
reteaua dvs. locala LAN si cu aplicatia

Home Connect.

In functie de dotarile aparatului

dumneavoastrad aveti diverse posibilitati

pentru a stabili conexiunea la reteaua
dumneavoastra de internet:

m — "Conectarea aparatului cu reteaua
locald WLAN (Wi-Fi) cu functii WPS",
Pagina 46

m - "Conectarea aparatului cu refeaua
locala WLAN (Wi-Fi) fara functii WPS",
Pagina 46

Setari Home Connect

Aplicatia Home Connect va ghideaza
prin intregul proces de autentificare.
Pentru a realiza setarile, urmati etapele
indicate de aplicatia Home Connect.

Recomandari

® Pentru aceasta, respectati
documentele de la Home Connect
livrate Tmpreuna cu aparatul.

= Respectati de asemenea i
indicatiile din aplicatia
Home Connect.

Indicatii

® Respectati indicatiile de siguranta
din aceste instructiuni de utilizare si
sa va asigurati ca acestea sunt
respectate si atunci cand utilizati
aparatul prin intermediul aplicatiei
Home Connect in timp ce nu va
aflati acasa.
- "Siguranta", Pagina 4

= Comenzile efectuate direct de la_
aparat au intotdeauna prioritate. In
acest timp, nu este posibila
operarea prin intermediul aplicatiei
Home Connect.

Prezentare generala a setarilor Home Connect
Aici gasiti o prezentare generald a setarilor Home Connect si setarilor de retea.
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Home Connect ro

Setare de baza

Setarea programului

Valoare

Descriere

Conectarea cu functia
WPS

1

Aut

Conectarea aparatului
cu refeaua locala WLAN
(Wi-Fi) cu functii WPS.
— "Conectarea
aparatului cu refeaua
locald WLAN (Wi-Fi) cu
functii WPS",

Pagina 46

Fard conectare cu
functia WPS

SAP

Conectarea aparatului
cu reteaua locala WLAN
(Wi-Fi) fard functii WPS.
— "Conectarea
aparatului cu refeaua
locala WLAN (Wi-Fi) fara
functii WPS",

Pagina 46

Conectarea la aplicatia
Home Connect

APP

Conectarea aparatului la
aplicatia Home Connect.
— "Conectarea
aparatului la aplicafia
Home Connect",

Pagina 47

Wi-Fi

Con

Activarea sau
dezactivarea functiei Wi-
Fi.

— "Activarea functiei Wi
Fi de la aparat”,

Pagina 48

— '"Dezactivarea functiei
Wi Fi de la aparat",
Pagina 48

Actualizarea software-
ului

udpP

Instalati actualizarea
pentru software.

— "Actualizarea
software-ului",
Pagina 48

Restabilirea setarilor de
retea

rES

Restabiliti setérile de
refea.

— "Restabilirea setarilor
de retea ale aparatului”,
Pagina 48
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ro Home Connect

Setare de baza Setarea programului  Valoare Descriere
Conectat la sistemul de 7 EnG Sistemul de gestionare a
gestionare a energiei energiei.
— "Conectarea
aparatului la sistemul de
gestionare a energier’,
Pagina 48
Conectarea aparatului cu N
reteaua locala WLAN (Wi-Fi)
cu functii WPS
H = /%

Utilizati functia WPS a routerului
dumneavoastra pentru a conecta
aparatul la reteaua locala.

Conditie necesara: Daca routerul

dumneavoastra functioneaza prin

functia WPS, puteti conecta automat

aparatul la reteaua locala WLAN (Wi-

Fi).

1. Apasati timp de aproximativ 3
secunde pe Remote Start 7.

v Pe afisaj apare Aut.

Apé&sati pe Start / Reload DII.

3. Apasali in decurs de 2 minute tasta
WPS de la router.
Tineti cont de informatiile din
documentatie routerului
dumneavoastra. —

v Pe afisaj se aprinde intermitent =,

v Aparatul incearca acum sa se
conecteze la refeaua locala WLAN.

v Daca pe afisaj apare con si T se
aprinde fix, aparatul este conectat la
reteaua locala.

N
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4. Daca pe afisaj apare Err , aparatul
nu este conectat la reteaua locala.

- Verificali daca aparatul
dumneavoastra se afla in aria de
acoperire a retelei locale.

- Conectati din nou aparatul la
reteaua locala WLAN (Wi-Fi) cu
functii WPS.

5. Conectati aparatul la aplicatia

Home Connect. — Pagina 47

Conectarea aparatului cu
reteaua locala WLAN (Wi-Fi)
fara functii WPS

Daca routerul dumneavoastra nu
functioneaza prin functia WPS, puteti
conecta manual aparatul la reteaua
localda WLAN (Wi-Fi). Aparatul
realizeaza pentru scurt timp o retea
WLAN. Puteti conecta un dispozitiv
mobil la reteaua WLAN si sa transferati
informatiile din reteaua locala WLAN
(Wi-Fi) la aparatul dumneavoastra.

Conditie necesara: Aplicatia este
deschisa Home Connect si
dumneavoastra v-ati conectat.
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. Ap3sati pe Remote Start [T timp de

cel putin 3 secunde.
Pe afisaj apare Aut.

. Reglati programul la setarea 2.

— "Prezentare generala a setarilor
Home Connect", Pagina 44
Pe afisaj apare SAP.

. Apasati pe Start / Reload DI,

Pe afisaj se aprinde intermitent &.
Aparatul configureaza acum o retea
WLAN proprie cu denumirea (SSID)

HomeConnect.

= |

O
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Activati setarile WLAN pe terminalul
mobil.

Conectati dispozitivul mobil la
reteaua WLAN HomeConnect si
introduceti parola WLAN (Key)
HomeConnect.

Dispozitivul dumneavoastra mobil se
conecteaza acum cu aparatul.
Realizarea conexiunii poate dura
pana la 60 de secunde.

)
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Home Connect ro

Deschideti aplicatia Home Connect
Home Connect pe dispozitivul mobil
si urmati etapele din aplicatie.

In aplicatia Home Connect
introduceti denumirea retelei (SSID)
si parola (Key) a retelei locale.
Urmati etapele din cadrul etapei
Home Connect pentru a va conecta
aparatul.

Dacé pe afisaj apare con si & se
aprinde fix, aparatul este conectat la
reteaua locala.

Daca pe afisaj apare Err , aparatul
nu este conectat la reteaua locala.

- Verificali daca aparatul
dumneavoastra se afla in aria de
acoperire a retelei locale.

- Conectati din nou aparatul la
reteaua locala WLAN (Wi-Fi) cu
functii WPS.

Conectati aparatul la aplicatia

Home Connect — Pagina 47.

Conectarea aparatului la
aplicatia Home Connect

Conditii necesare

Aparatul este conectat la reteaua
localda WLAN (Wi-Fi).

Aplicatia este deschisa

Home Connect si dumneavoastra v-
ati conectat.

. Reglati programul la setarea 3.

- "Setari Home Connect”, Pagina 44
Pe afisaj apare APP.

2. Apasati pe Start / Reload DIl.
v Aparatul se conecteaza cu aplicatia

Home Connect.

Imediat ce aparatul este afisat in
aplicatia Home Connect, urmati
ultimele etape din cadrul aplicatiei
Home Connect.

Daca pe afisaj apare con , aparatul
este conectat la aplicatia

Home Connect.
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ro Home Connect

Activarea functiei Wi Fi de la
aparat

Indicatie: Daca activati functia Wi-Fi,
consumul de energie creste comparativ
cu valorile indicate in tabelul cu valori
de consum.

1.

2

v

Apasati timp de aproximativ\3
secunde pe Remote Start [T.
Reglati programul la setarea 4.

— "Prezentare generald a setarilor
Home Connect", Pagina 44

Pe afisaj apare Con.

Apésati pe Start / Reload DIl pana
cand pe afisaj apare On.

Functia Wi-Fi este activata.

Indicatie: Daca functia Wi-Fi este
activata, aparatul nu se deconecteaza
automat.

Dezactivarea functiei Wi Fi de
la aparat

1.

2

v

Apasati pe Remote Start [T timp de
cel putin 3 secunde.

Reglati programul la setarea 4.

— "Prezentare generala a setarilor
Home Connect", Pagina 44

Pe display se afiseaza Con.
Apésati pe Start / Reload DIl pana
cand pe afisaj apare OFF.

Functia Wi-Fi este dezactivata.

Indicatie: Daca functia Wi-Fi este
dezactivata si aparatul dumneavoastra
nu a fost conectat la reteaua locala, la
reconectare, conexiunea Wi-Fi va fi
restabilita Tn mod automat.

Restabilirea setarilor de retea
ale aparatului

1.
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Apéasati pe Remote Start O timp de
cel putin 3 secunde.

2. Reglati programul la setarea 5.

— "Prezentare generala a setarilor
Home Connect", Pagina 44

Pe display se afiseaza rES.

. Apasati tasta Start / Reload DI,
Pe display se afiseaza YES .

. Apasati tasta Start / Reload DII.

Setarile de retea sunt restabilite.
Dupa restabilirea setarilor de retea,
pe display apare End.

K & < W <

Recomandare: Daca doriti sa utilizafi
din nou aparatul prin aplicatia

Home Connect, trebuie sa il reconectati
la reteaua locald si la aplicatia

Home Connect.

Actualizarea software-ului

Conditie necesara: Pe afisaj apare
Upd .

1. Apasati timp de aproximativ\B
secunde pe Remote Start '

2. Reglati programul la setarea 6.
— "Prezentare generala a setarilor
Home Connect", Pagina 44

v Pe afisaj apare UdP.

3. Apasati tasta Start / Reload D(I.

v Se instaleaza actualizarea de
software.
v Cand actualizarea de software este

finalizata, pe display apare End.

Indicatie: Actualizarea software-ului
poate dura cateva minute. Nu Tnchideti
aparatul in timpul actualizarii software-
ului.

Conectarea aparatului la
sistemul de gestionare a
energiei

Dacéa aparatul este conectat la sistemul
Smart Energy (sistemul de gestionare a
energiei), consumul energetic este

optimizat. Aparatul porneste daca
sistemul fotovoltaic local furnizeaza



suficienta energie sau tariful de
consum al energiei electrice este
avantajos.

Conditii necesare

= Sistemul Smart Energy (sistemul de
gestionare a energiei) utilizeaza
standardul de comunicare al
initiativei EEBus.

= Cititi mai intai instructiunile de
utilizare a sistemului Smart Energy
(sistemului de gestionare a energiei)
privind modul de conectare a
sistemului Smart Energy (sistemului
de gestionare a energiei) la aparatul
dumneavoastra.

1. Apasati timp de aproximativ 3
secunde pe Remote Start O.

v Pe display se afiseaza Aut.

2. Reglati programul la setarea 7.

— "Prezentare generala a setarilor
Home Connect", Pagina 44

v Pe display se afiseaza EnG.

3. Apasati tasta Start / Reload DII.

v Aparatul se conecteaza la sistemul
Smart Energy (sistemul de
gestionare a energiei). N

v Daca pe afisaj apare con si g,
aparatul s-a conectat cu succes la
sistemul de gestionare a energiei.

4. Daca doriti ca aparatul
dumneavoastrad sa porneasca prin
intermediul sistemului Smart Energy
(sistemul de gestionare a energiei),
activati functia Flexstart.

- "Activarea functiei Flexstart”,
Pagina 49

Activarea functiei Flexstart

Daca sistemul fotovoltaic local
furnizeaza suficienta energie sau tariful
de consum al energiei electrice este
avantajos, activati functia Flexstart
astfel incat sistemul dumneavoastra
Smart Energy (sistemul de gestionare a
energiei) al aparatului sa poata porni.

Home Connect ro

Conditie necesara: Sistemul Smart
Energy (sistemul de gestionare a
energiei) poate porni numai daca
acesta si aparatul sunt conectate intre
ele.

1. Setati programul dorit.

2. Apasati pe - Finished in + © si
setati durata de timp dorita.

3. Apasati pe Start / Reload DI,

4. Apdasali pe Start / Reload .

v Pe afisaj apare & si functia Flexstart
este activata. Aparatul asteapta
pornirea prin intermediul sistemului
Smart Energy (sistemul de

gestionare a energiei).
v In functie de modificarile de pe afisaj

privind indicarea timpului, de
exemplu, comutarea la 8 h, sistemul
Smart Energy (sistemul de
gestionare a energiei) stabileste un
moment in care aparatul
dumneavoastrad poate porni.

v Daca sistemul Smart Energy
(sistemul de gestionare a energiei)
nu porneste aparatul in intervalul de
timp setat, aparatul porneste totusi
programul in mod independent
inainte de expirarea duratei de timp
setate. Programul este finalizat la
incheierea duratei de timp.

Indicatie

Din motive de siguranta, functia
Flexstart este dezactivata in
urmatoarele conditii:

= Apé&sati pe Start / Reload DII.
= Deschideti hubloul.

= Deconectali aparatul.

= Pana de curent.

Telediagnoza

Daca aparatul dumneavoastra este
conectat la serverul Home Connect,
unitatea service abilitata poate fi
accesata pe aparatul dumneavoastra
prin intermediul telediagnozei, daca
contactati unitatea service abilitata cu
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ro Home Connect

solicitarea respectiva, iar telediagnoza
este disponibild in tara in care utilizali
aparatul.

Recomandare: Pentru informatii si
indicatii suplimentare privind
disponibilitatea serviciului de
telediagnoza in tara dumneavoastra,
accesati pagina locala de internet:
www.home-connect.com, prin
intermediul functiei Service/Asistenta si
suport.

Protectia datelor

Respectati indicatiile referitoare la

protectia datelor.

La prima conectare a aparatului dvs. la

reteaua dvs. conectata la Internet,

aparatul dvs. transmite urmatoarele

categorii de date catre serverul

Home Connect (prima Tnregistrare):

= |dentificarea unica a aparatului
(constand din codurile aparatului si
adresa MAC a modulului de
comunicatie Wi-Fi inglobat).

= Certificatul de securitate al modulului
de comunicatie Wi-Fi (pentru
securizarea conexiunii din punct de
vedere al tehnicii informationale).

= Versiunea actuala a software-ului si
hardware-ului aparatului dvs. de uz
casnic.

= Stadiul unei eventuale reveniri
anterioare la setarile din fabrica.

Aceasta prima inregistrare pregateste
utilizarea functionalitatilor

Home Connect si este necesara abia in
momentul in care dorili sa folosili
pentru prima data functionalitafi

Home Connect.

Indicatie: Luati in considerare faptul ca
functionalitatile Home Connect pot fi
utilizate doar in legatura cu aplicatia
Home Connect. Informatii referitoare la
protectia datelor pot fi consultate in
aplicatia Home Connect.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta Robert Bosch
Hausgerate GmbH declara ca aparatul
dotat cu functionalitatea Home Connect
este in conformitate cu cerintele de
baza si cu celelalte dispozitii relevante
ale Directivei 2014/53/EU.

Regasiti o declaratie de conformitate
RED detaliatd pe Internet la adresa
www.bosch-home.com, la pagina de
produs a aparatului dumneavoastra, in
sectiunea destinatd documentelor
suplimentare.

q3

Banda de 2,4 GHz: 100 mW max.
Banda de 5 GHz: 100 mW max.

BE BG CZ DK RO EE IE EL

Q ES FR HR T CY LV LT LU
HU MT NL AT PL PT RO Sl
SK FI SE UK NO CH TR

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Numai pentru utilizare Tn spatii interioare.
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Setarile de bazd ro

Setarile de baza

Puteti seta aparatul dvs. in functie de necesitdtile dvs.

Prezentarea generala a setarilor de baza

Aici gasiti o prezentare generala a setarilor de baza ale aparatului.

—
—
—
—
—
—
Setéari de baza Setarea programului  Valoare Descriere
Semnal de final 2 0 (dezactivat) Setati intensitatea
1 (incet) semnalului la sfarsitul
2 (mediu) programului.
3 (tare)
4 (foarte tare)
Semnalul sonor al 3 0 (dezactivat) Setafi intensitatea
tastelor 1 (incet) semnalului 1a selectarea
2 (mediu) tastelor.
3 (tare)
4 (foarte tare)
Curdtarea tamburului 4 On (activat) Activati sau dezactivati
OFF (dezactivat) functia de curafare a
tamburului.
Modificarea setarilor de baza
1. Rotiti selectorul de programe in
pozitia 1. —
—
—
—
—[6]
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ro Curatare si ingrijire

2. Apasatli pe Spin Speed Reduction
si, simultan, rotiti selectorul de

programe 1n pozitia 2.

v Pe afisaj apare valoarea actuala.

3. Rotiti selectorul de programe in
pozitia dorita.

4. Pentru a modifica valoarea, apasati
pe -/ +.

5. Pentru a stoca in memorie
modificarea, deconectaii aparatul.

Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a
aparatului pentru o perioada
indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-
| cu atentie.

Recomandari privind
ingrijirea aparatului

Pentru a asigura functionarea
indelungata a aparatului
dumneavoastra, tineti cont de
recomandarile privind ingrijirea
aparatului.

Curdtati carcasa si Componentele
panoul de comanda aparatului raman
utilizand numai apa sio curate si igienizate.
lavetd umeda.

Indepartati toate
resturile de detergent,
resturile de la
pulverizare sau
reziduurile.

Depunerile recente pot
fi indepadrtate cu
usurinta.

Lasati hubloul si
sertarul pentru
detergent deschise
dupa utilizare.

Apa reziduald se pate
usca si duce la
formarea de mirosuri
nepldcute in interiorul
aparatului.

52

Curatarea tamburului

Curatati tamburul in cazul spalarii
frecvente la o temperatura de spalare
de 40 °C sau mai mica sau in cazul
neutilizarii aparatului pentru o perioada
indelungata de timp.

» Derulati programul & Drum Clean
fara rufe.
Utilizati detergenti pudra universali.

Curatarea sertarului pentru
detergent

Daca inlocuiti detergentul sau daca

sertarul pentru detergent este murdar,

curatati sertarul pentru detergent si

unitatea de pompare a sistemului

inteligent de dozare,

Indicatie: Respectati informatiile

referitoare la siguranta — Pagina 4

pentru a putea utiliza aparatul in

conditii de siguranta.

1. Deconectati aparatul.

2. Trageti sertarul pentru detergent.

3. Apasali insertia si scoateti sertarul
pentru detergent.

%
o

M

4. Scoateti unitatea de pompare.



5. Deblocatli si scoateti capacul
sertarului pentru detergent.

&

=
S
»“@

6. Goliti sertarul pentru detergent.

7. ATENTIE! Unitatea de pompare
contine componente electrice.

» Nu curatati unitatea de pompare in
masina de spalat vase si nu o
scufundati in apa.

» Protejati racordul electric din spate
impotriva contactului cu umiditatea,

detergentul si reziduurile de balsam.

Curatare si ingrijire  ro

Curatati unitatea de pompare numai
cu o laveta umeda.

8. Curatati sertarul pentru detergent si
capacul utilizaind o laveta moale,
umeda sau dusul de mana.

9. Uscati si montati la loc sertarul
pentru detergent, capacul si unitatea
de pompare.
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ro Curatare si ingrijire

10.Curatali interiorul carcasei sertarului
pentru detergent.

11.impingeti sertarul pentru detergent.

Decalcifiere

Daca detergentul este dozat corect,
decalcifierea aparatului nu este
necesara. Daca totusi doriti sa utilizali
solutie de decalcifiere, respectati
instructiunile de utilizare ale
producatorului.

ATENTIE!

Utilizarea de produse de decalcifiere

necorespunzatoare, de exemplu, de

produse de decalcifiere pentru
cafetiere, poate duce la deteriorarea
aparatului.

» Pentru aceast aparat utilizati numai
produse de decalcifiere disponibile
pe site-ul nostru web sau la unitatile
de service ale producatorului.

54

Curatarea pompei pentru
solutia de spalare

Curatati pompa pentru solutia de clatire
daca aceasta prezinta defectiuni, de
exemplu, daca este infundata sau
produce zgomote de zdranganit.

Golirea pompei pentru solutia de

detergent

Indicatie: Respectati informatiile

referitoare la siguranta — Pagina 4

pentru a putea utiliza aparatul in

conditii de siguranta.

1. Inchideti robinetul de apa.

2. Deconectati aparatul.

3. Deconectati stecherul de la sistemul
de alimentare cu energie electrice.

4. Deschideti clapeta de intretinere.

6. Impingeti un vas sub orificiu.



Curatare si ingrijire  ro

& /A PRECAUTIE - Pericol de
oparire! La spalarea la temperaturi
nalte, solutia de spalare se
infierbanta.

» Nu atingeti solutia de spélare
fierbinte.

Pentru a permite scurgerea apei in
vas, scoateti capacul de inchidere.

9. Apasali pe capacul de inchidere.

Curatarea pompei pentru solutia de
spalare

Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

Conditie necesara: Pompa pentru
solutia de spalare este goala.
— Pagina 54

1. Desfiletati cu atentie capacul pompei
astfel incat Tn pompa pentru solutia
de spalare sa fie prezenta numai
apa reziduala.

— Depunerile persistente de
murdarie pot determina blocarea
cartusului de filtru in carcasa
pompei. Indepartati depunerile de
murdarie si scoateti cartusul de
filtru.
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ro Curatare si ingrijire

E e
—

_

2. Curatati spatiul interior, filetul
capacului pompei si carcasa
pompei.

3. Asigurati-va ca potorul cu palete al
pompei pentru solutia de spalare
poate fi rotit.

4. Asezati la loc capacul pompei.

=

Asigureti-va ca componentele
capacului pompei sunt asamblate
ferm.

5. Inchideti prin infiletare capacul
pompei.

56

Manerul capacului pompei trebuie
sa fie pozitionat vertical.

6. Introduceti si blocati clapeta pentru
intretinere.

7. Tnohidet,i clapeta pentru intretinere.

inainte de urmétoarea spalare

Pentru a preveni varsarea detergentului
neutilizat in orificiul de scurgere, la
urmatoarea spalare, derulati programul
¥ Drain dupi ce goliti pompa pentru
solutia de spalare.

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Introduceti stecherul.

3. Porniti aparatul.

4. Turnati un litru de apa in
compartimentul pentru dozare
manuala.

5. Porniti programul ¥ Drain .




Curatarea furtunului de
evacuare a apei de la sifon

Daca furtunul de evacuare a apei de la
sifon este contaminat sau solutia de
spalare nu este evacuata prin
pompare, este necesara curatarea
acestora.

1. Deconectati aparatul.

2. Deconectati stecherul de la sistemul
de alimentare cu energie electrice.

3. Desfaceti brida furtunului si scoateti
cu atentie furtunul de evacuare a

—w,
w

Apa reziduala se poate scurge.
4. Curatati furtunul de evacuare a apei
si stuturile de la sifon.

X
\n/
pe

5. Montati la loc furtunul de evacuare a
apei si asigurati racordul cu ajutorul
unui colier de furtun.

Curatare si ingrijire  ro

=N,

Curatarea sitei din sistemul
de alimentare cu apa

Curatali sita din sistemul de alimentare
cu apa daca aceasta este Infundata
sau daca presiunea apei este prea
scazuta.

Golirea furtunului de alimentare cu

apa

Pentru a putea curéta sita, mai intai

goliti furtunul de alimentare cu apa.

1. Inchideti robinetul de apa.

2. Setati programul Cottons 4 .

3. Porniti programul si lasati-l sa ruleze
aproximativ 70 de secunde.

4. Deconectati aparatul.

5. Deconectati stecherul de la sistemul
de alimentare cu energie electrice.

Curatarea sitei de la racordul de apa

Indicatie: Respectati informatiile
referitoare la siguranta — Pagina 4
pentru a putea utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

Conditie necesara: Furtunul de
alimentare cu apa este gol.

1. Scoateti furtunul pentru alimentare
cu apa de la robinetul de apa.
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~ -

2. Curafati sita utilizadnd o perie mica.

3. Racordati furtunul de alimentare cu
apa si verificati daca este etans.

-
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Remediati defectiunile

Defectiunile minorei pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a contacta
unitatea de service, consultali informatiile privind remedierea defectiunilor. Astfel

evitati cheltuielile inutile.

/\ AVERTIZARE

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de
reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui aparat, acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre serviciul sau pentru clienti sau de
catre o persoana calificatd in mod similar, pentru a evita pericolele.

Cod de eroare / Afisaj de eroare / Semnal

Erori Cauza Remedierea erorilor
Afisajul este stins, iar Start/  Modul de economisire a » Apdsali orice tasta.
Reload D0l se aprinde energiei este activ. v Afisajul se aprinde din nou.
intermitent.
"E:30/-80" Conducta de evacuare sau » Curdtati conducta de evacuare i
furtunul de evacuare a apei furtunul de evacuare a apei.
este infundat/a.
Conducta de evacuare sau » Asigurati-vd cd conducta de evacuare
furtunul de evacuare a apei si furtunul de evacuare a apei nu sunt
este indoit/a sau gripat/a. indoite sau gripate.
Pompa pentru solutia de » — "Curdfarea pompei pentru solufia
spalare este infundata. de spalare", Pagina 54
Furtunul de evacuare aapei  » Montati furtunul de evacuare a apei la
este instalat la o indltime prea 0 indltime de maximum 1 metru.
mare. — "Date tehnice", Pagina 74
"E:36/-25/-26" Pompa pentru solutia de » — "Curdfarea pompei pentru solufia

spdlare este infundata.

de spdlare", Pagina 54
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Erori Cauza Remedierea erorilor
"E:10/-00/-10/-20" Pompa sistemului inteligent 1. Opriti aparatul.
de dozare este blocata. 2. Curdtati unitatea de pompare.

— "Curdtarea Sertarului pentru
detergent", Pagina 52

3. Dacd indicatorul apare din nou,
contactati unitatea de service
abilitata.
— "Serviciul clienti’, Pagina 71

Indicatie: Puteti porni programul de
spalare dupa ce ati dezactivat sistemul
inteligent de dozare si afi efectuat
manual dozarea.

— "Taste", Pagina 31

"E:60/-2B" Sistemul de control al » Introduceti din nou rufele in tambur.
dezechilibrului a anulat
centrifugarea din cauza
repartizarii neuniforme a

Indicatie: Este recomandat sa
introduceti impreund in tambur atat rufe
de dimensiuni mari, cat si mici. Rufele de

rufelor dimensiuni diferite se distribuie mai bine
la centrifugare.
& Presiunea apei este redusa. ~ Nu este posibila remedierea.
Sita din sistemul de » Curdtati sita din sistemul de
alimentare cu apd este alimentare cu apa — Pagina 57.
infundata.

Robinetul de apd este inchis.  » Deschideti robinetul de apa.

Furtunul de alimentare cuapa » Asigurati-va ca furtunul de alimentare
este indoit sau blocat. cu apd nu este indoit sau blocat.

"E:35/-10" Apdin vana de pardoseald. » Inchideti robinetul de apé.

» Apelati la unitatea de service abilitata.
— "Serviciul clienti’, Pagina 71

Aparatul nu este etans. » Inchideti robinetul de apé.

» Apelati la unitatea de service abilitatd.
— "Serviciul clienti’, Pagina 71

A Sertarul pentru detergentnu ~ » Tmpingeti pana la opritor sertarul
este impins pana la opritor. pentru detergent.

Unitatea de pompare nu este 1. Cuplati unitatea de pompare la
cuplata. sertarul pentru detergent.
— "Curdtarea Sertarului pentru
detergent", Pagina 52
2. Impingeti pAn la opritor sertarul
pentru detergent.
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Erori

Cauza

Remedierea erorilor

Cantitatea de detergent este
prea mare.

>

Masurd imediata: Amestecati o
lingura de balsam cu 0,5 litri de apa
siturnati amestecul in
compartimentul pentur dozare
manuald (nu se aplica in cazul spalarii
de articole pentru exterior, articole
sport si articole care contin puf).

Dacd este activata functie inteligenta
de dozare, reduceti cantitatea de
dozare de baza — Pagina 43.

In cazul dozérii manuale, reduceti
cantitatea de detergent la
urmatoarea spdlare cu aceeasi
incarcatura.

@ se aprinde intermitent.

Hubloul nu este inchis.

Inchideti hubloul.

Pentru a porni pr0ﬁramu| apasati pe
Start/ Reload D[l

Toate celelalte coduri de
eroare.

Deficiente de functionare

Apelafi la unitatea de service abilitatd.
— "Serviciul clienfi", Pagina 71

Erori de functionare

Erori Cauza Remedierea erorilor
Aparatul nu functioneaza. Fisa de retea a cablului de » Conectafi aparatul la reteaua de
alimentare nu este introdusa curent.
in prizd.
Siguranta este defecta. » Verificati siguranta din panoul de
sigurante.
Alimentarea cu curent electric > Verificati functionarea iluminarii
a fost intrerupta. interiorului si altor aparate din
incapere.
Programul nu porneste. Tasta Start / Reload D0lnua » Apasati pe Start / Reload DIl
fost apdsata.
Hubloul nu este inchis. 1. Inchideti hubloul,
2. Pentru a porni pr0ﬁramu| apasati pe
Start / Reload D[,
Sistemul de siguranta » — "Dezactivarea sistemului de

impotriva accesului copiilor
este activat.

sigurantd impotriva accesului
copiilor", Pagina 42
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Erori Cauza Remedierea erorilor
Programul nu porneste. - Finished in + ® este » Verificafi dacd - Finished in + ®
activat. este activat.

— "Taste" Pagina 31

Sunt rufe prinse in hublou.

Deschideti din nou hubloul.

Scoateti rufele care au fost prinse.
inchideti hubloul.

Pentru a porni programul apasati pe
Start / Reload Dﬂﬁ.

&N =

Sertarul pentru detergent nu
este impins pana la opritor.

» Impingeti pand la opritor sertarul
pentru detergent.

Pompa sistemului inteligent
de dozare este blocatd.

1. Opriti aparatul.

2 Curdtati unitatea de pompare.
— "Curdtarea Sertarului pentru
detergent’, Pagina 52

3. Dacd indicatorul apare din nou,
contactati unitatea de service
abilitata.

— "Serviciul clienti", Pagina 71

Indicatie: Puteti porni programul de
spalare dupa ce ali dezactivat sistemul
inteligent de dozare si afi efectuat
manual dozarea.

— "Taste", Pagina 31

Usa nu se deschide.

7 este activat.

» Continuati programul selectand G)
Spin sau & Drain si apdsand pe
Start / Reload D[,

— "Continuarea programului la
oprirea clatirii", Pagina 41

Temperaturd este prea inalta.

» Asteptati pand cand temperatura a
scazut.

» — "Anularea programului", Pagina 40

Nivelul apei este prea ridicat.

» Porniti programul & Drain .

Pana de curent.

» Deschideti hubloul cu ajutorul
sistemului de deblocare de urgenta.
— "Deblocarea de urgenta”,
Pagina 69

Solutia de spdlare nu este
evacuata.
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este infundat/a.

» Curdtati conducta de evacuare i
furtunul de evacuare a apei.
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Erori

Cauza

Remedierea erorilor

Solutia de spalare nu este
evacuata.

Conducta de evacuare sau
furtunul de evacuare a apei
este indoit/a sau gripat/a.

» Asigurati-vd cd conducta de evacuare
si furtunul de evacuare a apei nu sunt
indoite sau gripate.

Pompa pentru solutia de
spalare este infundata.

» — "Curdfarea pompei pentru solufia
de spalare", Pagina 54

7 este activat.

» Continuati programul selectand ©
Spin sau'¥ Drain si apasand pe
Start / Reload D[.

— "Continuarea programului la
oprirea clétirii", Pagina 41

Furtunul de evacuare a apei
este instalat la o indlfime prea
mare.

» Montati furtunul de evacuare a apei la
0 indltime de maximum 1 metru.
— "Date tehnice", Pagina 74

Apa nu se scurge. Detergentul
nu ajunge in interiorul
tamburului.

Tasta Start / Reload D0l nu a
fost apdsata.

» Apésati pe Start / Reload DI,

Sita din sistemul de
alimentare cu apa este
infundata.

» Curdtati sita din sistemul de
alimentare cu apa — Pagina 57.

Robinetul de apa este inchis.

» Deschideti robinetul de apa.

Furtunul de alimentare cu apd
este indoit sau blocat.

» Asigurati-vad cd furtunul de alimentare
cu apd nu este indoit sau blocat.

Mai multe incercdri de
centrifugare.

Sistemul de control al
centrifugarii compenseaza
dezechilibrul prin distribuirea
repetatd a rufelor.

v

Nu este o defectiune - nu sunt
necesare interventii.

Indicatie: Este recomandat ca la
incdrcare sd introducefi impreund in
tambur atat rufe de dimensiuni mari, cat
si mici. Rufele de dimensiuni diferite se
distribuie mai bine la centrifugare.

Durata programului se
modificd in timpul procesul de
spdlare.

Desfdsurarea programului
este optimizatd electronic.
Acest lucru poate duce la
modificarea duratei
programului.

» Nu este o defectiune - nu sunt
necesare interventii.

Sistemul de control al
centrifugarii compenseaza
dezechilibrul prin distribuirea
repetatd a rufelor.

» Nu este o defectiune - nu sunt
necesare interventii.

Indicatie: Este recomandat ca la
incdrcare sd introducefi impreund in
tambur atat rufe de dimensiuni mari, cat
si mici. Rufele de dimensiuni diferite se
distribuie mai bine la centrifugare.
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Erori Cauza Remedierea erorilor
Durata programului se Sistemul de control al spumei > Nu este o defectiune - nu sunt
modificd in timpul procesul de  porneste o clatire dacad se necesare interventii.
spalare. formeazd prea multd spuma.
Apa din tambur nu este Apa se afld sub zona vizibild. ~ » Nu este o defectiune - nu sunt
vizibila. necesare interventii.
Tamburul trepideza dupa Cauza este o testare internaa  » Nu este o defectiune - nu sunt
pornirea programului. motorului. necesare interventii.
Vibratii si deplasdri ale Aparatul este indreptat corect. » — "Indreptarea aparatului”
aparatului in timpul Pagina 19
centrifugari Picioarele aparatuluinusunt ~ » Fixati picioarele aparatului.
fixate. — "Indreptarea aparatului”,
Pagina 19
Sigurantele pentru transport ~ » — "Indepdrtarea sigurantelor de
nu sunt scoase. transport", Pagina 16
Tamburul se roteste, insd apa  Functia de detectare a » Nu este o defectiune, nu sunt

nu se scurge.

incarcaturii este activa.

necesare interventii.

Indicatie: Functia de detecater a
incarcaturii poate avea o duratd de pana
la 2 minute.

Formare a unei cantitati mari
de spuma.

Cantitatea de detergent este
prea mare.

>

>

Masura imediata: Amestecati o
lingurd de balsam cu 0,5 litri de apa
siturnafi amestecul in
compartimentul pentur dozare
manuald (nu se aplicd in cazul spalarii
de articole pentru exterior, articole
sport si articole care contin puf).

Dacé este activata functie inteligenté
de dozare, reduceti cantitatea de
dozare de baza — Pagina 43.

In cazul dozarii manuale, reduceti
cantitatea de detergent la
urmdtoarea spalare cu aceeasi
incdrcdtura.

(1 i-DOS 2J i-DOS nu
poate fi actionat.

Functia inteligentd de dozare
nu este prevdzutd pentru
acest program.

>

Nu este o defectiune - nu sunt
necesare interventii.

Derularea programului nu
permite dozarea inteligenta.

Nu este posibild remedierea.

64



Remediati defectiunile ro

Zgomote
Erori Cauza Remedierea erorilor
Zgomoz de huruit. Apa este presurizatd si » Nu este o defectiune - Acesta este un
distribuita in sertarul pentru zgomot de functionare normal.
detergent.
Zgomot de bazait prelungt Sistemul inteligent de dozare  » Nu este o defectiune - Acesta este un
inainte de inceperea dozeaza balsamul sau zgomot de functionare normal.

procesului de spalare sau de  produsul de ingrijire.
cldtire cu balsam.

Zgomotr de bazait scurt dupa  Sistem inteligent de dozare

» Nu este o defectiune - Acesta este un

pornirea aparatului. efectueaza o testare de zgomot de functionare normal.
functionare.
Zgomote puternice in timpul ~ Aparatul este indreptat corect. » — "Indreptarea aparatului,
centrifugarii. Pagina 19
Picioarele aparatuluinusunt ~ » Fixati picioarele aparatului.
fixate. — "Indreptarea aparatului’,
Pagina 19
Sigurantele pentru transport ~ » — "Indepértarea sigurantelor de
nu sunt scoase. transport", Pagina 16
Zgomot de zdrangdnit, In interiorul pompei pentru » — "Curdfarea pompei pentru solufia
zangdnit in pompa pentru solufia de spdlare au patruns de spalare", Pagina 54
solufia de spdlare. corpuri straine.
Zgomot de fosnitor de Pompa pentru solutia de » Nu este o defectiune - Acesta este un
aspirare, ritmic. spalare este activd, solutia de zgomot de functionare normal.
spalare este eliminatd prin
pompare.

Probleme referitoare la rezultate

Erori Cauza Remedierea erorilor
Articolele vestimentare se Turatia de centrifugare este > La urmatorul proces de spélare setali
sifoneaza. prea inaltd. o turatie de centrifugre mai micd.

Volumul incércdturii este prea
mare.

» Laurmdtorul proces de spdlare,
reduceti volumul incdrcaturii.

Este setat un program gresit
pentru tipul de material textil
introdus in aparat.

» Selectati un program corespunzator
pentru tipul de material textil introdus
in aparat.

— "Programe", Pagina 26

Rezultatul centrifugdrii nu este A fost setatd o turatie de
satisfacator. Rufele suntude/  centrifugare prea mica.
prea umede.

» Laurmdtorul proces de spalare setati
o turatie de centrifugre mai mare.
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Erori

Cauza

Remedierea erorilor

Rezultatul centrifugdrii nu este
satisfacator. Rufele sunt ude/
prea umede.

Sistemul de control al
dezechilibrului a anulat
centrifugarea din cauza
repartizdrii neuniforme a
rufelor.

» Introduceti din nou rufele in tambur.

Indicatie: Este recomandat sa
introduceti impreund in tambur atét rufe
de dimensiuni mari, cat si mici. Rufele de
dimensiuni diferite se distribuie mai bine
la centrifugare.

Reziduuri de detergent pe
rufele umede.

Detergentul poate contine
reziduuri insolubile Tn apa,
care se depun pe rufe.

» Porniti programul Rinse & .

Afost introdus un tip de
detergent neadecvat in
recipientul de dozare al
sistemului inteligent de
dozare.

1. Verificati daca detergentul utilizat
este adecvat.
— "Detergentul si produsele de
ingrijire", Pagina 37

2. Goliti recipientele de dozare.
— "Curdtarea Sertarului pentru
detergent’, Pagina 52

3. Curdtati recipientele de dozare.

4. Umpleti din nou recipientele de
dozare.
— "Umplerea recipientului de
dozare", Pagina 42

Cantitatea de dozare de baza
nu este setatd corect.

v

Dacd este activata functie inteligenté
de dozare, reduceti cantitatea de
dozare de baza — Pagina 43.

Reziduuri de detergent pe
rufele uscate.

Detergentul poate contine
reziduuri insolubile Tn apa,
care se depun pe rufe.

» Periali rufele dupd spalare si uscare.

Afost introdus un tip de
detergent neadecvat in
recipientul de dozare al
sistemului inteligent de
dozare.

1. Verificati daca detergentul utilizat
este adecvat.
— "Detergentul si produsele de
ingrijire", Pagina 37

2. Goliti recipientele de dozare.
— "Curdtarea Sertarului pentru
detergent', Pagina 52

3. Curdtati recipientele de dozare.

4. Umpleti din nou recipientele de
dozare.
— "Umplerea recipientului de
dozare', Pagina 42

Cantitatea de dozare de baza
nu este setatd corect.

» Dacd este activata functie inteligenta
de dozare, reduceti cantitatea de
dozare de bazd — Pagina 43.
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Erori

Cauza

Remedierea erorilor

Rezultat nesatisfacator al
procesului de spalare.

Cantitatea de dozare de baza
nu este setatd corect.

» Dacd este activata functie inteligentd
de dozare, setali corect cantitatea de
dozare de baza — Pagina 43.

Detergentul sau balsamul din
recipientele de dozare ale
sisemului inteligent de dozare
este ingrosat.

1. Verificati daca detergentul utilizat
este adecvat.
— "Detergentul si produsele de
ingrijire", Pagina 37

2. Goliti recipientele de dozare.
— "Curdtarea Sertarului pentru
detergent’, Pagina 52

3. Curdtati recipientele de dozare.

4. Umpleti din nou recipientele de
dozare.
— "Umplerea recipientului de
dozare", Pagina 42

Afost introdus un tip de
detergent neadecvat in
recipientul de dozare al
sistemului inteligent de
dozare.

1. Verificati daca detergentul utilizat
este adecvat.
— "Detergentul si produsele de
ingrijire", Pagina 37

2. Goliti recipientele de dozare.
— "Curdtarea sertarului pentru
detergent’, Pagina 52

3. Curdtati recipientele de dozare.

4. Umpleti din nou recipientele de
dozare.
— "Umplerea recipientului de
dozare", Pagina 42

Probleme la Home Connect

Erori

Cauza

Remedierea erorilor

Home Connect nu
functioneaza corespunzator.

Sunt posibile diverse cauze.

» Accesati www.home-connect.com.

Nu existd conexiune la
reteaua locald.

Functia Wi-Fi este dezactivata.

» — "Activarea functiei Wi Fi de la
aparat", Pagina 48

Functia Wi-Fi este activatd,
insd conexiunea la refeaua
locald nu poate fi realizata.

1. Asigurati-va cd reteaua locala este
disponibila.

2. Conectati din nou aparatul la refeaua
locald.
— "Conectarea aparatului cu refeaua
locala WLAN (Wi-Fi) cu functii WPS',
Pagina 46
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Erori Cauza Remedierea erorilor

Nu existd conexiune la — "Conectarea aparatului cu refeaua

refeaua locald. locala WLAN (WiFi) fard functii WPS",
Pagina 46

Neetanseitate

Erori Cauza Remedierea erorilor

Se scurge apa de la furtunul
de alimentare cu apa.

Furtunul de alimentare cu apd

nu este racordat corect/ferm.

1.

Racordati corect furtunul de
alimentare cu apa.

— "Racordarea furtunului de
alimentare cu apa", Pagina 18
Strangeti ferm imbinarea.

Se scurge apa de la furtunul

Furtunul de evacuare a apei

Inlocuiti furtunul de evacuare a apei.

de evacuare a apei. este deteriorat.
Furtunul de evacuare aapei > Racordati corect furtunul de evacuare
nu este racordat corect. aapei.
— "Moadalitatile de racoraare la
sistemul de evacuare a apei”,
Pagina 19
Mirosuri
Erori Cauza Remedierea erorilor
In interiorul aparatul s-au Umiditatea si resturile de » — "Curdfarea tamburului", Pagina 52
format depuneri. detergent pot favoriza

dezvoltarea de bacterii.
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Deblocarea de urgenta

Daca dorili sa scoateti rufele, de
exemplu, In cazul unei pene de curent,
puteti debloca manual hubloul.

Deblocarea hubloului

Conditie necesara: Pompa pentru
solutia de spalare este goala.
— Pagina 54

1. ATENTIE! Apa care se scurge poate
duce la pagube materiale.

» Nu deschideti hubloul daca apa este
vizibila prin geam.
Trageti in jos mecanismul de
deblocare de urgenta cu ajutorul
unei scule si eliberati-l.

v Sistemul de blocare a hubloului este
deblocat.

2. Introduceti si blocati clapeta pentru
intretinere.

3. Tnchidet,i clapeta pentru intretinere.

Transport, depozitare si eliminare ro

Transport, depozitare si
eliminare

Aici gasiti informatii cu privire la cum
pregatiti aparatul dvs. pentru transport
si depozitare. De asemenea obtineti
informatii cu privire la eliminarea
aparatelor uzate ca deseu.

Demontarea aparatului

1. Inchideti robinetul de apa.

2. - "Golirea furtunului de alimentare
cu apa”, Pagina 57.

3. Deconectati aparatul.

4. Scoateti stecherul aparatului din
priza.

5. Evacuati restul de solutie de spalare.
— "Curatarea pompei pentru solutia
de spalare”, Pagina 54

6. Demontati furtunurile.

7. Goliti recipientele de dozare.

Fixarea sigurantelor de
transport
Pentru a preveni deteriorarea aparatului

in timpul transportului, asigurati-l cu
sigurantele de transport.

1. Scoateti cele 4 capace.

- Daca este necesar, utilizati o
surubelnita pentru a scoate
capacele.

Pastrati capacele.
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ro Transport, depozitare si eliminare

2. Montati cele 4 mansoane.

=

3. Introduceti toate suruburile celor 4
sigurante de transport si strangeti-le
usor.

-

4. Introduceti cablul de alimentare
electrica in suport @ si strangeti
toate cele 4 suruburile ale
sigurantelor de transport cu ajutorul
unei chei SW13 @,

5. Introduceti furtunul in suport.

70

Repunerea in functiune a
aparatului

1. Indepértati sigurantele de transport
— Pagina 16.

2. Turnati o cantitate de aproximativ 1
litru de apa in compartimentul pentru
dozare manuala al sertarului pentru
detergent.

3. Porniti programul & Drain .

v La urmatoarea spalare, este posibil
ca detergentul neutilizat sa nu fie
varsat in orificiului de scurgere.

Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot
refolosi materii prime valoroase.

/\ AVERTIZARE

Pericol de efecte daunatoare pentru

sanatate!

Copii se pot inchide Tn masina si astfel

isi pot pune viata in pericol.

» Nu instalafi aparatul in spatele unei
usi batante, care sa blocheze sau sa
impiedice deschiderea usii
aparatului.

» In cazul aparatelor scoase din uz,
scoateti din priza stecherul cablului
de alimentare electrica, apoi taiali
cablul de alimentare electrica si
distrugeti sistemul de blocare a



hubloului aparatului astfel incat
hubloul aparatului sa nu mai poata fi
blocat.

1. Scoateti stecherul cablului de
racordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Predarea aparatului la deseuri
conform legislatiei mediului.

Acest aparat este marcat
corespunzator directivei
europene 2012/19/UE In
privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o
preluare inapoi, valabild in
intreaga UE, sivalorificarea
aparatelor vechi.

B

Serviciul clienti

In cazul in care aveti intrebari privind
utilizarea, s-a produs o defectiune la
aparat pe care nu o puteti remedia pe
cont propriu sau este necesara
repararea aparatului, adresati-va unitaii
noastre de service.

Multe dintre defectiunile care pot
aparea pot fi remediate chiar de
dumneavoastrd; pentru aceasta,
consultati informatiile privind
remedierea defectiunilor din cadrul
acestui manual cu instructiuni sau de
pe site-ul nostru Web. In cazul in care
nu reusiti sa remediati pe cont propriu
defectiunile, adresati-va unitatii noastre
abilitate de service.

Noi gasim intotdeauna o solutie
potrivita, si incercam sa evitam o vizita
inutila a tehnicianului de la serviciul
pentru clienti.

Noi asiguram repararea aparatului atat
in perioada de garantie acordata de
producator, cat si dupa expirarea

Serviciul clienti ro

acesteia, de catre tehnicienii de
service, care utilizeaza piese de
schimb originale.

Din motive ce tin de siguranta, numai
personalul de specialitate are dreptul
de a executa reparatii ale aparatului.
Pretentia la prestatiile de garantie
devine nula daca au fost efectuate
interventii sau reparatii de catre
persoane neimputernicite de noi in
acest sens sau daca aparatele noastre
au fost prevazute cu piese de schimb,
piese suplimentare sau accesorii
neoriginale si din acest motiv au
survenit defectiuni.

Piesele de schimb originale, relevante
pentru siguranta, conform
Regulamentului corespunzator referitor
la designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o durata de minim 10 ani de la
punerea in circulatie in interiorul
Spatiului Economic European.

Indicatie: Reparatiile efectuate de
personalul din cadrul unitafii de service
abilitate in cadrul perioadei de garantie
acordate de producator, in conditiile
impuse de acesta, sunt gratuite.

Informatii detaliate despre perioada si
conditiile de garantie din {ara dvs. se
obtin de la unitatea noastra de service
abilitata, de la distribuitorul dvs. sau de
pe site-ul nostru Web.

Daca apelati la unitatea de service,
trebuie s& mentionati numarul de
identificare a produsului (Nr. E) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatului
dumneavoastra.

Datele de contact ale serviciului pentru
clienti le gasiti in lista atasata a
unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.
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ro Serviciul clienti

Numarul de produs (Nr. E) si
numarul de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul

de fabricatie (FD) se gasesc pe placuta

de tip a aparatului.

Placuta cu date tehnice se afla in

functie de model:

® pe partea interioara a usii.

® pe partea interioara a clapetei pentru
service.

m pe partea din spate a aparatului.

Pentru gasi rapid si usor datele
aparatului dvs. si numarul de telefon al
serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveli la Tndemana.

Garantia AQUA-STOP!

Suplimentar la cerintele de garantie
fata de vanzatorul din contractul de
cumparare si suplimentar la garantia
producatorului noi platim despagubiri
in urmatoarele conditii.

m Daca o paguba de apa a fost
produsa de o deficienta a sistemului
nostru Aqua-Stop, atunci noi
despagubim daunele utilizatorilor
particulari. Pentru a asigura
siguranta apei aparatul trebuie sa fie
racordat la reteaua de curent.

= Garantia de raspundere este valabila
pe toatd durata de viata a aparatului.

= Premisd a dreptului de garantie este
ca aparatul cu Agua-Stop sa fie
instalat si racordat corespunzator
instructiunii noastre; ea include si
prelungirea Aqua-Stop (accesoriu
original) care trebuie sa fie montata
in mod profesional. Garantia
acordata de noi nu se extinde si
asupra defectiunilor la conducte sau
armaturi pana la racordul sistemului
AquaStop la robinetul de apa.

' In functie de dotérile aparatului
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m Aparatele cu Aqua-Stop nu trebuie
de regula sa fie supravegheate in
timpul functionarii si nici nu trebuie
asigurate dupa aceea prin
inchiderea robinetului de apa. Numai
in cazul unei absente mai
indelungate din locuinta
dumneavoastrd, de exemplu in cazul
unui concediu de cateva saptamani,
robinetul de apa trebuie inchis.
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Valori de consum

Valorile de consum prezentate sunt aproximative.

Valorile se abat de la valorile indicate in functie de presiunea apei, duritatea apei,
temperatura apei de admisie, temperatura camerei, tipul de rufe, cantitatea de rufe
si gradul de murdarie a acestora, detergentul utilizat, fluctuatiile tensiunii din retea si
functiile suplimentare selectate.

Program Temperatu incircare Consum  Consum  Durata Umiditate

ra (°C) (kg) de energie deapa(l)' programul reziduald
(KWh)' ui (h)' (%)"2

Cottons %8 20 10 0,50 95 3 44

Cottons 48 * 40 10 1,30 95 33/4 44

Cottons 48 60 10 2,10 95 33/4 44

< Cottons Eco &' 10 0,98 60 4 3/4 44

<1Cottons Eco & 5 0,55 50 41/4 44

< Cottons Eco &* 5 0,61 50 3 44

Cottons 43 90 10 2,50 110 3 44

Easy-Care € ° 40 4 0,75 57 21/2 40

Quick Mix >R 40 4 065 44 1 60

Delicates / Silk e~ 30 2 0,22 36 3/4 30

& Wool 8 30 2 0,21 40 3/4 45

1
2

3

Valoriin conformitate cu versiunea valabild a EN60456

Informatiile privind umiditatea reziduald, pe baza limitdrii turaiei de centrifugare in functie de program
si pe baza gradului maxim de incércare.

Informatii pentru institutele de testare: in cazul unei testari conform Standardului EN60456 in vigoare,
se va selecta turatia maxima de centrifugare si se va dezactiva functia de dozare automatd, cu conditia
ca aceasta functie sa nu reprezintd obiectul testarii.

Setare de program cu turatia maxima, pentru verificari si etichetarea clasei energetice conform
directivei 2010/30/UE cu apd, rece (15 °C). Programele sunt indicate pentru curétarea articolelor
textile din bumbac, cu un grad mediu de murdarire, si au cel mai inalt grad de eficientd in ceea ce
priveste consumul combinat de apa si energie. Indicarea temperaturii programului se orienteaza dupa
temperatura mentionatd pe eticheta de ingrijire a textilelor. Din motive de economisire a energiei,
temperatura de spdlare efectiva poate sd difere fatd de temperatura indicatd a programului, insa
eficienta procesului de spélare corespunde specificatiilor directivei.
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Date tehnice

Datele si cifrele referitoare la aparatul

dvs. le gasili aici.

Inaltimea aparatului 850 mm
Latimea aparatului 600 mm
Adancimea aparatului 640 mm
Greutate 73 kg’
pantitatea maximdde 10 kg
incdrcare

Tensiune din retea

220-440V, 50 Hz

== Protectia minima
lainstalare

10A

Putere nominala

2300 W

Putere absorbitd

= Mod oprit: 0,1 W

= Mod inactiv; 0,43 W

= Durata modului
standby la
conectarea inretea
(Wi-Fi): 20 Min

= Standby in retea
(Wi-Fi): 1,1 W

Presiunea apei

= Minimum: 100 kPa
(1 bari)

= Maximum: 10 kPa
(10 bari)

Lungimea furtunuluide 1500 mm
alimentare cu apa

Lungimea furtunului de 1500 mm
evacuare a apei

Lungimea cabluluide 2100 mm
alimentare electrica

Indltimea maximade 100 cm
pompare

" In functie de dotrile aparatului
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

Robert Bosch Hausgeriate GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.bosch-home.com

AR
9001430515 (990709)
ro
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